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FAQ - Deutsch

i’ Fiir Hinweise auf Bedienelemente siehe Fig. und Fig. 2 auf Seite 2 dieses Dokuments.

i Bei Hinweisen auf Kapitel siehe vollstindige Bedienungsanleitung im Internet.

Storung

Ursache

Abhilfe

Nach dem Einschalten gibt es
fiir ca. 8 Sek. ein lautes Vibrati-
onsgerausch.

* Die Absaugung fiihrt eine automa-
tische Filterreinigung durch.

* Funktionsbedingt, keine Abhilfe erforder-
lich.

In einer Arbeitspause ertont
ein 3-maliger Signalton und es
erfolgt eine Filterreinigung.

* Nach 16 Std. Betrieb (Turbinen-
laufzeit) ohne zwischendurch
auszuschalten, erfolgt eine Filter-
reinigung.

» Gerate am Ende jedes Arbeitstags am
Ein- / Aus-Schalter (9, Fig. 1) ausschal-
ten.

Nach dem Einschalten leuchtet
die Anzeige Staubschublade
(24, Fig. 2) und es ertont ein
3-maliger Signalton.

* Das Zeitintervall zum Leeren der
Staubschublade ist abgelaufen
und die Staubschublade wurde
noch nicht geleert.

* Die Leerung der Staubschublade
wurde noch nicht bestatigt.

« Staubschublade leeren und durch Dru-
cken der Enter-Taste (25, Fig. 2) besta-
tigen.

* Leerung der Staubschublade durch
Driicken der Enter-Taste (25, Fig. 2)
bestatigen.

Anzeige Fehlermeldung
(26, Fig. 2) leuchtet und 3-ma-
liger Signalton.

* Die Einschaltautomatik kann nicht
eingestellt werden. Bei der ge-
wahlten Drehzahl am Handstlck
ist die Differenz zwischen Stand-
By-Strom und Betriebsstrom zu
gering.

* Die Einschaltautomatik kann nicht
eingestellt werden.

« Einstellen der Einschaltautomatik bei
einer hdheren Drehzahl am Handstlick
vornehmen.

« Gerat im Dauerbetrieb verwenden.

Anzeige Fehlermeldung
(26, Fig. 2) blinkt.

« Elektronik wurde zu heil3.

» Gerat ausschalten und abkihlen lassen.

* Fir ausreichende Kihlung sorgen, z.B.
durch:

* Kap. 4.2 Aufstellung beachten.

 Externe Abluftflihrung verwenden (siehe
Kap. 4.6).

* Feinfilter wechseln.

Die Saugleistung ist nicht aus-
reichend.

* Eingestellte Saugleistung zu ge-
ring.

* Verstopfung oder Leckage im
Saugschlauch.

» Staubschublade nicht dicht.

* Feinfilter zugesetzt.

» GroRere Saugstufe wahlen.

» Saugschlauch prifen.
» Beachten Sie bitte auch die Hinweise in
Kap. 4.4.

* Richtigen Sitz der Staubschublade pru-
fen (siehe Kap. 6.2).

» Gerat aus- und wieder einschalten,
damit eine Filterreinigung durchgefihrt
wird.

» Feinfilter wechseln (siehe Kap. 6.3)
(wenn Filterreinigung keine Verbesse-
rung der Saugleitung bewirkt).

Staubschublade ubervoll.

« Zeitintervall ,Staubschublade lee-
ren“ zu hoch gewahit.

* Kleineres Zeitintervall einstellen (siehe
Kap. 6.2.1).

Das Signal zum Leeren der
Staubschublade kommt, ob-
wohl diese noch nicht voll ist.

» Das eingestellte Zeitintervall
L~Staubschublade leeren® ist zu
klein.

» GroReres Zeitintervall einstellen (siehe
Kap. 6.2.1).




Stoérung

Ursache

Abhilfe

An die Geratesteckdose ange-
schlossenes Elektrogerit kann
nicht betrieben werden.

» Absaugung nicht eingeschaltet.

» Absaugung einschalten.

Absaugung startet, obwohl das
Elektrogerat an der Gerate-
steckdose nicht benutzt wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu tief
eingestellt.

« Stérung durch anderen Verbrau-
cher im Stromkreis der Absau-

gung.

« Einschaltautomatik einstellen (Calibrati-
on) (siehe Kap. 5.5).

» Absaugung und Storer an unterschied-
liche Stromkreise (Phasen) anschlief3en.

Absaugung stoppt nicht, wenn
Elektrogerit ausgeschaltet
wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu tief
eingestellt.

+ Stérung durch anderen Verbrau-
cher im Stromkreis der Absau-

gung.

* Einschaltautomatik einstellen (Calibrati-
on) (siehe Kap. 5.5).

» Absaugung und Stérer an unterschied-
liche Stromkreise (Phasen) anschliel3en.

Absaugung startet nicht, ob-
wohl das Elektrogerit an der
Geritesteckdose benutzt wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu hoch
eingestellt.

« Stérung durch anderen Verbrau-
cher im Stromkreis der Absau-

gung.

« Einschaltautomatik einstellen (Calibrati-
on) (siehe Kap. 5.5).

» Absaugung und Storer an unterschied-
liche Stromkreise (Phasen) anschlief3en.

Absaugung hort im Automa-
tikbetrieb unvermittelt auf zu
saugen, obwohl das an der Ge-
ratesteckdose angeschlossene
Elektrogerat noch betrieben
wird. Die Anzeige Automatikbe-
trieb (20, Fig. 2) ist noch an.

* Stérung durch anderen Verbrau-
cher im Stromkreis der Absau-

gung.

» Absaugung und Stérer an unterschied-
liche Stromkreise (Phasen) anschliel3en.

Die Absaugung lauft im Auto-
matikbetrieb erst nach uniib-
lich langer Verzogerungszeit

an.

« Stérung durch anderen Verbrau-
cher im Stromkreis der Absau-

gung

» Absaugung und Storer an unterschied-
liche Stromkreise (Phasen) anschlief3en.

Absaugung lasst sich nach
langerem Transport oder nach
Turbinenwechsel nicht mehr
einschalten

* Verbindungsstecker hinter Ser-
viceklappe (13, Fig. 1) ist nicht
vollstandig eingesteckt.

* Serviceklappe (13, Fig. 1) 6ffnen und
Verbindungsstecker ganz nach oben
schieben.

Nach dem Einschalten leuch-
ten nicht alle Anzeigen kurz
auf.

* Die nicht leuchtende Anzeige ist
defekt.

» Kontakt mit Renfert / Service aufneh-
men.

Sicherung l6st aus, wenn ein
angeschlossenes Elektrogerat
eingeschaltet wird.

* Leistungsaufnahme des ange-
schlossenen Gerates zu hoch.

» Max. Anschlussleistung beachten (siehe
Kap. 8).

Absaugung hort im Dauer-
oder Automatik-betrieb unver-
mittelt auf zu saugen und die
zugehorigen Anzeigen (20 / 22,
Fig. 2) sind noch an.

« Saugturbine Uberhitzt.

* Saugturbine defekt.

* Gerat ausschalten und min. 60 Min. ab-
kdhlen lassen.

* Prifen, ob Saugschlauch verstopft ist,
Verstopfung beseitigen.

» Gerat aus- und wieder einschalten,
damit eine Filterreinigung durchgefiihrt
wird.

Feinfilter wechseln (siehe Kap. 6.3)
(wenn Filterreinigung keine Verbesse-
rung der Saugleitung bewirkt).

* Saugturbine wechseln.




FAQ - English

i’ For information on operating elements, see_Fig. 1 and Fig. 2 on page 2 of this document.

i For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Trouble

Possible Cause

Corrective Action

When the device is
switched on, there is a
loud vibration noise for
approx. 8 seconds.

* The suction unit performs an auto-
matic filter cleaning sequence.

« This is functional and requires no inter-
vention.

During an interruption in
operation, an acoustic
signal occurs 3 times and
then the filter cleaning
function is carried out.

« After 16 hrs. constant operation (tur-
bine running time) without having
been switched off in between, the
filter cleaning function is carried out.

+ Always switch appliances off at the on /
off switch at the end of the working day

(9, Fig. 1).

When the unit is switched
on, the display dust drawer
(24, Fig. 2) lights up and

an acoustic signal occurs
3 times.

* The time period for emptying the dust
drawer has elapsed and the dust
drawer has not yet been emptied.

» The emptying of the dust drawer has
not been confirmed.

* Empty the dust drawer and confirm by
pressing the key (25, Fig. 2). .

* Empty the dust drawer and confirm by
pressing the key (25, Fig. 2). .

Display error (26, Fig. 2)
lights up and an acoustic
signal occurs 3 times.

» The automatic switch-on function
cannot be set. The difference be-
tween the chosen rpm at the hand-
piece and the stand-by current is too
low.

* The automatic switch-on function
cannot be set.

« Adjust the switch-on threshold to a higher
speed on the handpiece.

* Use the unit in continuous operating
mode.

The error message
(26, Fig. 2) blinks.

* The electronic device has become
too hot.

» Switch the device off and allow it to cool
down.

* Ensure sufficient cooling, e.g. with:
- Chapter 4.2 installation instructions.
- External ventilation (see chapter 4.6).
- Change fine filter.

The suction performance is
insufficient.

* The set suction performance is too
low.

» There is a blockage or leak in the
suction tube.

* Dust drawer is not airtight.

* The fine filter is full.

« Select higher suction level.

» Check suction tube.
* Please observe the points in chapter 4.4

» Check the dust drawer is in the correct
position (chapter 6.2).

» Switch the unit off and back on in order to
initiate the filter cleaning function.

» Change the fine filter (see chapter 6.3) (if
there is no improvement in suction perfor-
mance after the filter cleaning process).

Dust drawer is over full.

* The time period for “empty dust draw-
er” has been set too high.

* Adjust to a lower time period (see chapter
6.2.1).

The signal to empty the
dust drawer shows even
though the dust drawer is
not yet full.

* The time period for “empty dust draw-
er’ has been set too low.

« Adjust to a higher time period (see chap-
ter 6.2.1).

The electronic device con-
nected to the unit power
socket cannot be operated.

» Suction is not switched on.

« Switch the suction on.




Trouble

Possible Cause

Corrective Action

The suction starts even
though the electronic de-
vice connected to the unit
is not being used.

* The automatic switch-on function has
been set too low.

» Malfunction due to another device
using the same power circuit.

» Setting the automatic switch-on (calibra-
tion).

+ Connect the extraction unit and the de-
vice causing interference to different pow-
er circuits (phases).

The suction does not stop
when the electronic device
is switched off.

» The automatic switch-on function has
been set too low.

 Malfunction due to another device
using the same power circuit.

» Setting the automatic switch-on (calibra-
tion) (see chapter 5.5).

» Connect the extraction unit and the de-
vice causing interference to different pow-
er circuits (phases).

The suction does not start
even though the electronic
device is connected to the
extraction unit.

» The automatic switch-on function has
been set too high.

» Malfunction due to another device
using the same power circuit.

» Setting the automatic switch-on (calibra-
tion) (see chapter 5.5).

+ Connect the extraction unit and the de-
vice causing interference to different pow-
er circuits (phases).

The suction suddenly
stops during automatic
operation, even though the
device connected at the
appliance socket is still in
use. The signal for auto-
matic operation (20, Fig. 2)
is still on.

* Malfunction due to another device
using the same power circuit.

» Connect the extraction unit and the de-
vice causing interference to different pow-
er circuits (phases).

In the automatic operation
mode, the suction starts af-
ter an unusually long delay
time.

» Malfunction due to another device
using the same power circuit.

» Connect the extraction unit and the de-
vice causing interference to different pow-
er circuits (phases).

The suction does not start
after long transportation or
after change of turbine.

* The connection plug behind the ser-
vice flap (13, Fig. 1) is not completely
inserted.

* Open the service flap (13,_Fig. 1) and
push the connection plug fully up to the
top.

When the unit is switched
on, not all of the displays
light up.

* The display which does not light up
is defect.

» Contact Renfert / Service.

The fuse is released when
a connected electronic
device is switched on.

* The total capacity for the connected
devices is too high.

» Observe the max. connected capacity
(see chapter 8).

The suction process in the
continuous operation or
automatic operation stops
abruptly and the rele-

vant displays are still on
(20 / 22, Fig. 2).

» The suction turbine is overheated.

* The suction turbine is defect.

+ Switch the unit off and allow to cool down
for at least 60 min.

» Check whether the suction tube is
blocked. Eliminate blockage.

« Switch the unit off and then on again, so
that the filter cleaning process can be
carried out.

Change the fine filter (see chapter 6.3)
(if the filter cleaning function does not
improve the suction performance).

« Change the suction turbine.




FAQ - Francais

Pour les renseignements sur les éléments de commande, voir Fig. 1 et Fig. 2 a la page 2 d ce do-

cument.

Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d’emploi utilisateur complet sur internet.

Défaut

Cause

Remeéde

Apreés le démarrage, un fort
bruit de vibration est audible
pendant env. 8 secondes.

« L'aspiration procéde au nettoyage
automatique du filtre.

« Effet lié au principe de fonctionnement,
aucun remeéde n’est requis.

Pendant une interruption du
travail, un signal sonore re-
tentit 3 fois et le filtre est net-
toye.

« Si 'appareil tourne de maniére
ininterrompue pendant 16 h
(durée de fonctionnement de la
turbine), le nettoyage du filtre est
lancé.

- Eteindre les appareils a 'aide du commuta-
teur marche / arrét (9, Fig. 1) a chaque fin
de journée de travail.

Aprés la mise en marche, le
voyant du tiroir a poussiére
(24, Fig. 2) s’allume et un si-
gnal sonore retentit 3 fois.

* La périodicité de vidage du tiroir
a poussiere est écoulée et le tiroir
a poussiere n'a pas encore été
vidé.

* Le vidage du tiroir a poussiére n’'a
pas encore été confirmé.

« Vider le tiroir a poussiére et confirmer en
appuyant sur la touche Entrée (25, Fig. 2).

+ Confirmer le vidage du tiroir a poussiére en
appuyant sur la touche Entrée (25, Fig. 2).

Le voyant signalant un mes-
sage d’erreur (26, Fig. 2) s’al-
lume et un signal sonore re-
tentit 3 fois.

« Il n’est pas possible de régler la
mise en marche automatique.
Avec le régime sélectionné sur la
piéce a main, la différence entre
le courant de veille et le courant
de service est trop faible.

« Il n’est pas possible de régler la
mise en marche automatique.

* Régler la mise en marche automatique a un
régime plus élevé de la piéce a main.

« Utiliser I'appareil de maniére continue.

Le voyant signalant la pré-
sence d’un message d’erreur
(26, Fig. 2) clignote.

* L'équipement électronique a sur-
chauffé.

« Eteindre I'appareil et le laisser refroidir.
« Assurer un refroidissement suffisant, par
ex. par les moyens suivants :
- Tenir compte du chap. 4.2 Installation.
- Utiliser une conduite externe d’évacuation
d’air (voir chap. 4.6).
- Remplacer le filtre fin.

La puissance d‘aspiration
est insuffisante.

* La puissance d‘aspiration réglée
est trop faible.

* Obstruction ou fuite dans le tuyau
d‘aspiration.

* Le tiroir a poussiére n‘est pas
étanche.

* Le filtre fin est colmaté.

« Choisir un niveau d‘aspiration plus élevé.

« Contréler le tuyau d‘aspiration.
* Tenir également compte des remarques
figurant au chap. 4.4.

« Vérifier que le tiroir a poussiére est correc-
tement mis en place (voir chap. 6.2).

« Eteindre I'appareil et le remettre en marche
pour déclencher le nettoyage du filtre.

» Remplacer le filtre fin (voir chapitre 6.3)
(si le nettoyage du filtre n’entraine pas une
augmentation de la puissance d’aspiration).

Tiroir a poussiére trop plein.

* La périodicité reglée pour le vi-
dage du tiroir a poussiére est trop
longue.

* Régler une périodicité plus courte (voir
chap. 6.2.1).

Il est impossible de faire
fonctionner I‘appareil élec-
trique raccordé a la prise
pour appareil.

* La périodicité réglée pour le vi-
dage du tiroir a poussiére est trop
courte.

» Régler une périodicité plus longue (voir
chap. 6.2.1).




Défaut

Cause

Remeéde

Il est impossible de faire
fonctionner I‘appareil élec-
trique raccordé a la prise
pour appareil.

« L‘aspiration n‘est pas en marche.

* Mettre I‘aspiration en marche.

L‘aspiration démarre bien
que I‘appareil électrique rac-
cordé a la prise pour appa-
reil ne soit pas utilisé.

* La valeur réglée pour la mise
en marche automatique est trop
faible.

* Perturbation causée par un autre
consommateur raccordé au
méme circuit électrique que l'as-
piration.

» Régler la mise en marche automatique
(calibrage)(voir chap. 5.5).

» Raccorder I'aspiration et le perturbateur a
des circuits électriques (phases) différents.

L‘aspiration ne s‘arréte pas
lorsque I‘appareil électrique
est désactivé.

« La valeur réglée pour la mise
en marche automatique est trop
faible.

 Perturbation causée par un autre
consommateur raccordé au
méme circuit électrique que l'as-
piration.

* Régler la mise en marche automatique
(calibrage)(voir chap. 5.5).

* Raccorder I'aspiration et le perturbateur a
des circuits électriques (phases) différents.

L‘aspiration ne démarre pas
bien que I‘appareil électrique
raccordé a la prise pour ap-
pareil soit utilisé.

» La valeur réglée pour la mise en
marche automatique est trop éle-
vée.

* Perturbation causée par un autre
consommateur raccordé au
méme circuit électrique que I'as-
piration.

» Régler la mise en marche automatique
(calibrage) (voir chap. 5.5).

» Raccorder I'aspiration et le perturbateur a
des circuits électriques (phases) différents.

En mode automatique, I’as-
piration s’arréte d’aspirer de
maniére inopinée, bien que
I'appareil électrique branché
a la prise pour appareil soit
encore en marche. Le voyant
du mode automatique (20,
Fig. 2) est encore allumé.

« Perturbation causée par un autre
consommateur raccordé au
méme circuit électrique que l'as-
piration.

» Raccorder I'aspiration et le perturbateur a
des circuits électriques (phases) différents.

En mode automatique, I’as-
piration ne démarre qu’avec
un retard inhabituel.

* Perturbation causée par un autre
consommateur raccordé au
méme circuit électrique que l'as-
piration.

» Raccorder I'aspiration et le perturbateur a
des circuits électriques (phases) différents.

Aprés un transport de
longue durée ou le remplace-
ment de la turbine, il est im-
possible de mettre I'aspira-
tion en marche.

* Le connecteur derriére la trappe
de maintenance (13, Fig. 1) n'est
pas correctement branché.

* Ouvrir la trappe de maintenance (13, Fig. 1)
et pousser le connecteur entierement vers
le haut.

Aprés la mise en marche, les
voyants ne s’allument pas
tous brievement.

* Le voyant qui ne s‘allume pas est
défectueux.

* Prendre contact avec le service clients de
Renfert.

Le disjoncteur se déclenche
lorsqu‘un appareil électrique
raccordé est mis en marche.

* La puissance absorbée de I'appa-
reil raccordé est trop élevée.

« Tenir compte de la puissance absorbée
maximale (voir chap. 8).

En mode de fonctionnement
automatique ou continu, I’as-
piration s’arréte inopinément
d’aspirer et les voyants cor-
respondants (20 / 22, Fig. 2)
sont encore allumés.

« Surchauffe de la turbine d’aspi-
ration.

* Turbine d’aspiration défectueuse.

« Eteindre I'appareil et le laisser refroidir pen-
dant au moins 60 min.

« Vérifier si le tuyau d’aspiration est obstrué,
éliminer I'obstruction.

- Eteindre I'appareil et le remettre en marche
pour déclencher le nettoyage du filtre.
Remplacer le filtre fin (voir chap. 6.3) (si le
nettoyage du filtre n’entraine aucune amé-
lioration de la puissance d’aspiration).

» Remplacer la turbine d’aspiration.




FAQ - Italiano

Z

Z

Per informazioni sugli elementi di comando, vedere Fig. 1 e Fig. 2 a pagina 2 del presente docu-

mento.

Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d’uso completo in internet.

Disfunzione

Causa

Rimedio

Dopo I'accensione, per cir-
ca 8 secondi viene emesso
un forte rumore di vibrazio-
ne.

« L'aspiratore esegue una pulizia
automatica del filtro.

« Condizione funzionale, non & necessario
alcun rimedio.

Durante una pausa di lavoro
viene emesso un tripo se-
gnale acustico e viene ese-
guita una pulizia del filtro.

* Dopo 16 ore di funzionamento
(tempo di funzione turbina) senza
pause di disinserzione, avviene una
pulizia del filtro.

« Al termine di ogni giornata di lavoro, disin-
serire 'apparecchio tramite l'interruttore
On / Off (9, Fig. 1).

Dopo I'accensione si accen-
de la spia di svuotamento
cassetto raccogli-polvere
(24, Fig. 2) e viene emesso
un triplo segnale acustico.

« [l tempo di intervallo per lo svuota-
mento del cassetto raccogli-polvere
€ scaduto e il cassetto non & anco-
ra stato svuotato.

* Lo svuotamento del cassetto rac-
cogli-polvere non & ancora stato
confermato

» Svuotare il cassetto raccogli-polvere
e confermare premendo il tasto Enter

(25, Fig. 2).

» Confermare lo svuotamento del cassetto
raccogli-polvere premendo il tasto Enter

(25, Fig. 2).

Si accende la spia di errore
(26, Fig. 2) e viene emesso
un triplo segnale acustico.

 L'automatismo di accensione non
puod essere impostato. Con il nu-
mero di giri selezionato per il ma-
nipolo.

 L’automatismo di accensione non
puod essere impostato.

 Impostare la soglia di attivazione con un
numero di giri piu elevato del manipolo.

« Utilizzare I'apparecchio nel modo operati-
vo Continuo.

La spia di errore (26, Fig. 2)
lampeggia.

* Elettronica surriscaldata.

» Spegnere I'apparecchio e lasciarlo raffred-
dare.
« Assicurare un sufficiente raffreddamento,
ad es.:
- Attenersi alle indicazioni del cap. 4.2
Installazione.
- Utilizzare uno scarico aria esterno (vedi
cap. 4.6).
- Sostituire il filtro fine.

La potenza di aspirazione é
insufficiente.

« Il livello di potenza aspirante impo-
stato & troppo basso.

* Intasamento o perdite nel tubo
aspirante.

+ Cassetto raccogli-polvere non cor-
rettamente chiuso.

« Filtro fine intasato.

* Selezionare un livello di aspirazione supe-
riore.

« Controllare il tubo aspirante.
» Osservare anche le indicazioni riportate al
capitolo 4.4.

« Verificare il corretto posizionamento del
cassetto raccogli-polvere (cap. 6.2).

» Spegnere e riaccendere I'apparecchio per
avviare una pulizia del filtro.

« Sostituire I'unita filtro fine (cap. 6.3) (la
pulizia del filtro non ha avuto come effetto
il miglioramento della potenza aspirante).

Cassetto raccogli-polvere
pieno.

* Intervallo di ,svuotamento cassetto
raccogli-polvere® impostato su un
valore troppo alto.

* Impostare un valore inferiore (vedi cap.
6.2.1).




Disfunzione

Causa

Rimedio

La segnalazione di svuota-
mento del cassetto racco-
gli-polvere si attiva anche
se questo non é ancora
pieno.

* Intervallo di ,svuotamento cassetto
raccogli-polvere“ impostato su un
valore troppo basso.

* Impostare un valore superiore (vedi cap.
6.2.1).

E’ impossibile azionare I'u-
tensile elettrico collegato
alla presa dell’apparecchio.

* L’aspiratore non é attivato.

» Accendere I'aspiratore.

L’aspiratore si avvia nono-
stante 'utensile collegato
alla presa dell’apparecchio
non venga ancora utilizzato.

» L'automatismo di accensione & im-
postato ad un livello troppo basso.

» Guasto provocato da altre utenze
nel circuito elettrico dell’aspiratore.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (vedi cap. 5.5).

* Collegare aspiratore e fonti di disturbo a
circuiti elettrici (fasi) differenti.

L’aspiratore non si arresta
alla disattivazione dell’uten-
sile generatore di polveri.

* L'automatismo di accensione & im-
postato ad un livello troppo basso.

» Guasto provocato da altre utenze
nel circuito elettrico dell’aspiratore.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (vedi cap. 5.5).

* Collegare aspiratore e fonti di disturbo a
circuiti elettrici (fasi) differenti.

L’aspiratore non si avvia
nonostante I'utensile col-
legato alla presa dell’appa-
recchio sia in funzione.

 L’'automatismo di accensione &
impostato ad un livello troppo alto.

» Guasto provocato da altre utenze
nel circuito elettrico dell’aspiratore.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (vedi cap. 5.5).

* Collegare aspiratore e fonti di disturbo a
circuiti elettrici (fasi) differenti.

L’aspiratore nel modo ope-
rativo automatico smette
improvvisamente di aspira-
re anche se I'apparecchio
collegato alla sua presa
continua ad essere aziona-
to. La spia di modo operati-
vo automatico (20, Fig. 2)
ancora accesa.

» Guasto provocato da altre utenze
nel circuito elettrico dell’aspiratore.

* Collegare aspiratore e fonti di disturbo a
circuiti elettrici (fasi) differenti.

L’aspiratore si avvia nel
modo operativo automatico
solo dopo un tempo di ritar-
do insolitamente lungo.

» Guasto provocato da altre utenze
nel circuito elettrico dell’aspiratore.

* Collegare aspiratore e fonti di disturbo a
circuiti elettrici (fasi) differenti.

Dopo un lungo trasporto
o una sostituzione della
turbina, I’aspiratore non si
accende piu.

* Il connettore sotto il coperchio di
servizio (13, Fig. 1) non & comple-
tamente inserito.

* Aprire il coperchio di servizio (13, Fig. 1) e
inserire completamente il connettore.

Dopo I’accensione, non
tutte le spie si accendono
brevemente.

« La spia che non si accende & gua-
sta.

 Contattare I'Assistenza Renfert.

Il fusibile scatta all'attiva-
zione di un utensile elettrico
collegato.

» Potenza assorbita eccessiva dell’u-
tensile collegato.

* Rispettare la tensione di allacciamento
max. (vedi cap. 8).

L’aspiratore nel modo ope-

rativo Continuo o Automati-
co smette immediatamente

di aspirare e le relative spie
(20 / 22, Fig. 2) sono ancora
accese.

* Turbina di aspirazione surriscalda-
ta.

* Guasto alla turbina di aspirazione.

* Disinserire I'apparecchio e lasciarlo raf-
freddare per min. 60 minuti.

« Verificare che il tubo aspirante non sia
ostruito, eliminare I'ostruzione.

» Spegnere e riaccendere I'apparecchio per
avviare una pulizia del filtro.
Sostituire il filtro fine (vedi cap. 6.3) (la
pulizia del filtro non ha avuto come effetto
il miglioramento della potenza aspirante).

» Sostituzione della turbina di aspirazione.
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Para mayor informacién sobre los elementos de mando, véase Fig. 1y Fig. 2 de la pagina 2 de

este documento.

En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en

Internet.

Fallo

Causa

Solucién

Tras la conexion, se produce
un fuerte ruido vibratorio
durante aprox. 8 s.

« El sistema de aspiracién ejecuta
una limpieza automatica del filtro.

* Inherente a la funcion, no requiere ningu-
na solucion.

En una pausa de trabajo

se emite 3 veces una senal
acustica y a continuacion se
realiza una limpieza del filtro.

* Tras 16 h de funcionamiento
(tiempo de marcha de la turbina)
sin haberlo apagado durante este
periodo de tiempo, se ejecuta una
limpieza del filtro.

» Desconectar los aparatos al final de cada
jornada de trabajo mediante el interruptor
de conexion / desconexion (9, Fig. 1).

Tras la conexion se ilumina
el indicador de la gaveta de
polvo (24, Fig. 2) y se emite
3 veces una senal acustica.

* Ha concluido el intervalo de tiempo
para el vaciado de la gaveta de
polvo y todavia no se ha vaciado la
gaveta de polvo.

* Todavia no se ha confirmado el
vaciado de la gaveta de polvo.

* Vaciar la gaveta de polvo y confirmar
pulsando la tecla de confirmacion

(25, Fig. 2).

» Confirmar el vaciado de la gaveta de
polvo pulsando la tecla de confirmacion

(25, Fig. 2).

El indicador de aviso de
error (26, Fig. 2) se iluminay
se emite 3 veces una seial
acustica.

* No se puede ajustar el sistema
automatico de conexion. Para las
revoluciones seleccionadas de la
pieza de mano.

* No se puede ajustar el sistema
automatico de conexion.

* Realizar el ajuste del sistema automatico
de conexién en la pieza de mano a unas
revoluciones mas elevadas.

* Emplear el aparato con modo continuo.

Parpadea el indicador de
aviso de error (26, Fig. 2).

* La electronica se ha calentado
demasiado.

» Desconectar el aparato y dejarlo enfriar.
* Procurar un enfriamiento suficiente, p.
€j., mediante:
- Cap. 4.2 Tener en cuenta la colocacion.
- Usar la guia externa del aire de salida
(véase el cap. 4.6).
- Sustituir el filtro fino.

La potencia de aspiracion no
es suficiente.

* La potencia de aspiracion ajustada
es demasiado baja.

* Obstruccion o fuga en la manguera
aspirante.

* La gaveta de polvo tiene una fuga.

» Se ha anadido el filtro fino.

« Seleccionar un nivel de aspiracién ma-
yor.

» Comprobar la manguera aspirante.
 Tenga en cuenta asimismo las indicacio-
nes del cap. 4.4.

» Comprobar el asiento adecuado de la
gaveta de polvo (véase el cap. 6.2).

» Desconectar y volver a conectar el apa-
rato para que se ejecute una limpieza del
filtro.

« Sustituir el filtro fino (véase el capitulo
6.3) (si la limpieza del filtro no muestra
una mejora en la potencia de succion).

Gaveta de polvo demasiado
llena.

* Se ha seleccionado un intervalo
de tiempo ,Vaciar gaveta de polvo®
demasiado alto.

« Ajustar un intervalo de tiempo mas pe-
quefio (véase el capitulo 6.2.1).

Aparece la seiial relativa al
vaciado de la gaveta de pol-
vo, a pesar de que esta toda-
via no se encuentre llena.

* El intervalo de tiempo ,Vaciar gave-
ta de polvo* ajustado es demasiado
pequeio.

« Ajustar un intervalo de tiempo mas gran-
de (véase el capitulo 6.2.1).




Fallo

Causa

Solucion

No se puede activar el apa-
rato eléctrico conectado a la
toma de corriente del apa-
rato.

« El sistema de aspiracion no esta
conectado.

* Conectar el sistema de aspiracion.

Se inicia la aspiracion, a pe-
sar de que no se esté usando
la toma de corriente.

* El sistema automatico de conexion
esta ajustado demasiado bajo.

* Fallo de funcionamiento por otro
consumidor en el circuito eléctrico
de la aspiracion.

« Ajustar el sistema automatico de cone-
xion (Calibracion) (véase el cap. 5.5).

» Conectar la aspiracion y la fuente de
interferencia en diferentes circuitos eléc-
tricos (fases).

La aspiracion no se detiene
cuando se desconecta el
aparato eléctrico.

« El sistema automatico de conexion
esta ajustado demasiado bajo.

* Fallo de funcionamiento por otro
consumidor en el circuito eléctrico
de la aspiracion.

* Ajustar el sistema automatico de cone-
xion (Calibracion) (véase el cap. 5.5).

» Conectar la aspiracion y la fuente de
interferencia en diferentes circuitos eléc-
tricos (fases).

No se inicia la aspiracion,

a pesar de que no se esté
usando la toma de corriente
del aparato.

* El sistema automatico de conexion
esta ajustado demasiado alto.

* Fallo de funcionamiento por otro
consumidor en el circuito eléctrico
de la aspiracion.

« Ajustar el sistema automatico de cone-
xion (Calibracion) (véase el cap. 5.5).

 Conectar la aspiracion y la fuente de
interferencia en diferentes circuitos eléc-
tricos (fases).

La aspiracion se detiene
sin previo aviso, a pesar
de que funcione todavia el
equipo eléctrico conectado
al enchufe del equipo. La
indicaciéon de modo auto-
matico (20, Fig. 2) continta
encendida.

« Fallo de funcionamiento por otro
consumidor en el circuito eléctrico
de la aspiracién.

» Conectar la aspiracion y la fuente de
interferencia en diferentes circuitos eléc-
tricos (fases).

La aspiracion comienza a
funcionar en modo automa-
tico solo tras un tiempo de
retardo inusitadamente pro-
longado.

* Fallo de funcionamiento por otro
consumidor en el circuito eléctrico
de la aspiracion.

 Conectar la aspiracion y la fuente de
interferencia en diferentes circuitos eléc-
tricos (fases).

La aspiracion ya no se co-
necta tras un transporte pro-
longado o tras el cambio de
la turbina.

* La clavija de conexion detras de la
tapa de servicio (13, Fig. 1) no se
encuentra completamente inserta-
da.

* Abrir la tapa de servicio (13, Fig. 1) y
empuijar la clavija de conexion completa-
mente hacia arriba.

Tras la conexion no se ilu-
minan brevemente todos los
indicadores.

* El indicador que no se ilumina esta
defectuoso.

 Contactar con Renfert / Servicio Técnico.

El fusible salta cuando se en-
ciende un aparato eléctrico
conectado.

* El consumo de energia del aparato
conectado es demasiado alto.

* Respetar la potencia maxima de cone-
Xion (véase el cap. 8).

La aspiracion detiene de in-
mediato la succion en modo
permanente o automatico y
los indicadores correspon-
dientes (20 / 22, Fig. 2) se
encuentran todavia encen-
didos.

« La turbina de succion se ha sobre-
calentado.

« La turbina de succion esta defec-
tuosa.

+ Desconectar el equipo y dejarlo enfriar
como minimo durante 60 minutos.

» Comprobar si el tubo de aspiracién se
encuentra obstruido, eliminar obstruc-
cion.

» Desconectar y volver a conectar el equi-
po para que se ejecute una limpieza del
filtro.

Cambiar el filtro fino (véase el cap. 6.3)
(si la limpieza del filtro no consigue nin-
guna mejora del conducto de aspiracion).

» Cambiar la turbina de succion.
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Para informagoées sobre os elementos de comando ver Fig. 1 e Fig. 2 na pagina 2 desse documen-

to.

Para informacgées sobre o capitulo ver manual de operagao completo na internet.

Falha

Causa

Solugéo

Apos a ligagao ocorre um
ruido alto de vibragao duran-
te aprox. 8 segundos.

+ O aspirador executa uma limpe-
za automatica do filtro.

» Condigéo funcional, ndo sendo necessario
adotar qualquer agéo corretiva.

Em uma pausa do trabalho,
um sinal sonoro toca 3 vezes
e é efetuada uma limpeza do
filtro.

* Apos 16 horas de operagéo
(tempo de funcionamento da
turbina) é efetuada uma limpeza
do filtro.

* Desligar o aparelho no interruptor Lig / Desl
(9,.Fig. 1) ao fim de cada dia de trabalho.

Depois de o aparelho ser
ligado, o indicador da gaveta
do po (24, Fig. 2) acende-se
e um sinal sonoro toca 3 ve-
zes.

* O intervalo de tempo para esva-
ziar a gaveta do p6 chegou ao
fim e esta ainda nao foi esva-
ziada.

» O esvaziamento da gaveta do
p6 ainda nao foi confirmado.

» Esvaziar a gaveta do p6 e confirmar pres-
sionando a tecla Enter (25, Fig. 2).

» Confirmar o esvaziamento da gaveta do p6
pressionando a tecla Enter (25, Fig. 2).

O indicador de mensagem
de erro (26, Fig. 2) acende-
-se e um sinal sonoro toca
3 vezes.

* No é possivel ajustar a liga-
¢ao automatica. Com a rotagao
selecionada na pega de méo,

a diferenga entre a corrente de
Stand-By e a corrente de opera-
¢ao é muito pequena.

* Ndo é possivel ajustar a ligagéo
automaética.

« Ajustar a ligagéo automatica para uma rota-
¢ao mais elevada na peca de mao.

« Utilizar o aparelho em modo continuo.

O indicador de mensagem de
erro (26, Fig. 2) pisca.

* A eletronica aqueceu demais.

* Desligar o aparelho e deixa-lo arrefecer.
» Assegura um arrefecimento suficiente, p.
ex.:
- tendo em conta o cap. 4.2 Instalagao.
- utilizando uma conduta externa de exaus-
tao (ver cap. 4.6).
- trocando o filtro fino.

A poténcia de aspiragido nao
é suficiente.

* A poténcia de aspiragéo selecio-
nada é muito baixa.

* Entupimento ou fuga na man-
gueira de aspiracgéo.

» A gaveta do p6 nao esta vedada.

« Filtro fino danificado.

« Selecionar uma poténcia de aspiragao mais
elevada.

« Verificar a mangueira de aspiragéo.
* Observar também as indicacdes do
cap. 4.4.

« Verificar se a gaveta do p6 esta bem encai-
xada (ver cap. 6.2).

* Desligar e voltar a ligar o aparelho para que
se execute uma limpeza do filtro.

* Trocar o filtro fino (ver cap. 6.3) (se da lim-
peza do filtro ndo resultar qualquer melhoria
da poténcia de aspiragao).

Gaveta do po repleta.

* O intervalo selecionado para
esvaziar a gaveta do pé é longo
demais.

* Ajustar um intervalo de tempo mais curto
(ver cap. 6.2.1).

Surge o sinal para esvaziar
a gaveta do p6, embora esta

ainda nao esteja cheia.

+ O intervalo selecionado para
esvaziar a gaveta do p6 é curto
demais.

* Ajustar um intervalo de tempo mais longo
(ver cap. 6.2.1).




Falha

Causa

Solugao

O aparelho elétrico conecta-
do a tomada para aparelhos
nao funciona.

* O aspirador ndo esta ligado.

* Ligar o aspirador.

A aspiragao inicia-se, ape-
sar de o aparelho elétrico
conectado a tomada para
aparelhos néao estar sendo
utilizado.

» L'automatismo di accensione &
impostato ad un livello troppo
basso.

 Falha devido a outro consumidor
no circuito elétrico do sistema de
aspiragao.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (ver cap. 5.5).

+ Conectar o sistema de aspiragao e o apare-
Iho que esta causando a falha a diferentes
circuitos elétricos (fases).

A aspiragdo nao para quando
o aparelho elétrico é desli-
gado.

» L’automatismo di accensione &
impostato ad un livello troppo
basso.

» Falha devido a outro consumidor
no circuito elétrico do sistema de
aspiragao.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (ver cap. 5.5).

* Conectar o sistema de aspiragdo e o apare-
Iho que esta causando a falha a diferentes
circuitos elétricos (fases).

A aspiragao nao se inicia,
apesar de o aparelho elétrico
conectado a tomada para
aparelhos estar sendo utili-
zado.

» L'automatismo di accensione &
impostato ad un livello troppo
alto.

« Falha devido a outro consumidor
no circuito elétrico do sistema de
aspiragao.

* Impostazione automatismo di accensione
(Calibration) (ver cap. 5.5).

+ Conectar o sistema de aspiragao e o apare-
Iho que esta causando a falha a diferentes
circuitos elétricos (fases).

Em modo automatico, a as-
piragao para subitamente
apesar de o aparelho elétrico
ligado a tomada para apare-
lhos continuar funcionando.
A indicagao de modo auto-
matico (20, Fig. 2) continua
ligada.

» Falha devido a outro consumidor
no circuito elétrico do sistema de
aspiragao.

» Conectar o sistema de aspiragéo e o apare-
Iho que esta causando a falha a diferentes
circuitos elétricos (fases).

Em modo automatico, a as-
piragdo s6 arranca apos um
tempo de retardamento in-
vulgarmente demorado.

» Falha devido a outro consumidor
no circuito elétrico do sistema de
aspiragao.

* Conectar o sistema de aspiragao e o apare-
Iho que esta causando a falha a diferentes
circuitos elétricos (fases).

A aspiracdo ja nao se liga
apoés um transporte prolon-
gado ou apés uma substitui-
¢ao da turbina.

« Aficha de ligacdo atras da tam-
pa de assisténcia (13, Fig. 1)
nao esta completamente inse-
rida.

* Abrir a tampa de assisténcia (13, Fig. 1) e
empurrar a ficha de ligagdo completamente
para cima.

Ao ligar o aparelho, nem
todos os indicadores se
acendem brevemente.

* O indicador que ndo se acende
esta avariado.

* Contatar a Renfert / o servigo de assistén-
cia.

O fusivel dispara quando
se liga um aparelho elétrico
conectado.

» O consumo de poténcia do apa-
relho conectado é alto demais.

* Respeitar a poténcia méaxima de ligacao
(ver cap. 8).

Em modo continuo ou au-
tomatico, o aspirador deixa
subitamente de aspirar e

o respectivos indicadores
(20 / 22, Fig. 2) ainda estao
ligados.

» Superaquecimento da turbina de
aspiragao.

* Defeito na turbina de aspiragao.

* Desligar o aparelho e deixa-lo arrefecer
durante, no minimo, 60 min.

* Verificar se a mangueira de aspiracéo esta
entupida e eliminar o entupimento.

* Desligar e voltar a ligar o aparelho, para
que se efetue uma limpeza do filtro. Subs-
tituir o filtro (ver cap. 6.3) (se da limpeza
do filtro ndo resultar qualquer melhoria da
poténcia de aspiracéo).

* Substituir a turbina de aspiragao.
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Ariza

Nedeni

Cozumii

Cihaz acildiginda yaklasik
8 saniye boyunca yiiksek
titresimli bir giiriilti olusur.

» Vakum cihazi, otomatik filtre temizligi
yapar.

* Bu iglevseldir ve higbir miidahale gerek-
tirmez.

Calismaya verilen bir ara
sirasinda 3 kez 6ten bir
sinyal sesi duyulur ve bir
filtre temizlik iglemi gercek-
lestirir.

* Ara verilmeksizin 16 saatlik bir isletim
sonrasi (tlrbin galisma suresi) bir filtre
temizlik islemi gergeklestirir.

* Her calisma guinii sonunda A¢ma / Ka-
pama anahtari (9, Resim 1) Uzerinden
cihazlari kapatiniz.

Cihaz acildiktan sonra toz
cekmecesi gostergesi
(24, Resim 2) yaniyor ve

3 kez oten bir sinyal sesi
duyuluyor.

» Toz gekmecesinin bosaltiimasi igin be-
lirlenmis zaman aralid1 dolmus ve toz
cekmecesi henliz bosaltiimamistir.

» Cekmecenin bosaltilmasi henliz onay-
lanmamistir.

» Toz gekmecesini bosaltiniz ve Enter-tu-
suna (25, Resim 2) basarak onaylayiniz.

» Toz gekmecesini bosaltildigini Enter-tu-
suna (25, Resim 2) basarak onaylayiniz.

Arniza bildirimi g6éstergesi
(26, Resim 2) yaniyor ve
3 kez 6ten bir sinyal sesi
duyuluyor.

» Otomatik agma islevi ayarlanamiyor.
El aleti i¢in segilen devir sayisinda
Stand-by- akim ile isletim akimi ara-
sindaki fark gok az.

» Otomatik agma islevi ayarlanamiyor.

* Devre esik degerini piyasemen Uzerinde
daha yuksek bir hiza getiriniz.

* Cihazi surekli isletimde kullaniniz.

Arniza bildirimi gostergesi
(26, Resim 2) yanip soner.

« Elektronik sistem cok fazla isinmis.

+ Cihazi kapatiniz ve sogumaya birakiniz.
* Yeterli sogutmanin gerceklesmesini
saglayiniz. Bunun icin érnegin:
- Bolum 4.2 Kurulum ‘u dikkate aliniz.
- Harici atik hava iletim sistemi kullani-
niz (bakiniz: Bolim 4.6).
- Ince filteyi degistiriniz.

Vakumlama giicii yeterli
degil.

* Ayarlanmis vakumlama guiicl ¢ok di-
suk.

* Emis hortumunda tikanma veya kagak
var.

* Toz gekmecesi sizdiriyor.

« ince filtre ilave ediniz.

» Daha buytk vakumlama glicu seviyesini
seginiz.

* Emis hortumunu kontrol ediniz.
« Lutfen ayni zamanda Bolim 4.4 ,deki
talimatlari da dikkate aliniz.

* Toz gekmecesinin dogru oturup oturma-
dig1 kontrol ediniz (bakiniz: Bolim 6.2).

* Bir filtre temizlik isleminin yapilmasi igin
cihazi kapatip aciniz.

« ince filtreyi degistiriniz (bakiniz: Bo-
Iim 6.3) (eger filtre temizlik islevi vakum
gliclinde bir iyilesmeyi saglamiyor ise).

Toz ¢gekmecesi asiri dolu.

* "Toz ¢ekmecesini bosalt" zaman arali-
g1 cok yuksek secilmis.

» Daha kucuk zaman arali§i degeri ayar-
layiniz (bakiniz Bélim 6.2.1).

Torbanin heniiz dolu olma-
masina ragmen toz torba-
sinin bosaltilmasini hatirla-
tan sinyal veriliyor.

* Ayarlanmis "Toz torbasini bosalt" za-
man araligi ¢ok kuguk.

» Daha buyuk bir zaman araligi degeri
ayarlaymniz (bakinmz: Bélim 6.2.1).

Cihaz prizine baglanmig
elektrikli cihaz ¢calistirila-
miyor.

* Vakum Unitesi agilmamisgtir.

* Vakum Unitesini aginiz.




Ariza

Nedeni

Coziimii

Cihaz prizine bagh elektrikli
cihaz kullaniimamasina
ragmen vakum linitesi ga-
lismaya bashyor.

» Otomatik agma islevi ¢cok disuk ayar-
landi.

» Vakum sisteminin elektrik devresi igin-
deki bagka bir tuketici nedeniyle ariza.

» Otomatik agmay! ayarlama (kalibrasyon)
(bakiniz: Bolim 5.5).

 Vakum sistemini ve arizaya yol agan
elemani farkli elektrik devrelerine (fazla-
ra) baglayiniz.

Elektrikli cihaz kapatildigin-
da vakum linitesinin ¢alig-
masi durmuyor.

» Otomatik agma islevi gok disulk ayar-
landi.

» Vakum sisteminin elektrik devresi icin-
deki bagka bir tiketici nedeniyle ariza.

» Otomatik agmay! ayarlama (kalibrasyon)
(bakiniz: Bolim 5.5).

+ Vakum sistemini ve arizaya yol agan
elemani farkli elektrik devrelerine (fazla-
ra) baglayiniz.

Cihaz prizine bagh elektrikli
cihaz kullanilmasina rag-
men vakum unitesi ¢alis-
maya baglamiyor.

» Otomatik agma islevi cok yiiksek ayar-
landi.

» Vakum sisteminin elektrik devresi icin-
deki bagka bir tuketici nedeniyle ariza.

» Otomatik agmay! ayarlama (kalibrasyon)
(bakiniz: Bolim 5.5).

 Vakum sistemini ve arizaya yol agan
elemani farkli elektrik devrelerine (fazla-
ra) baglayiniz.

Cihaz prizine bagh elektrikli
cihaz heniiz ¢alistinimasi-
na ragmen vakum sistemi
otomatik isletim modunda
dogrudan vakumlamayi
durduruyor. Otomatik igle-
tim bildirimi (20, Resim 2)
hala etkin.

» Vakum sisteminin elektrik devresi icin-
deki bagka bir tiketici nedeniyle ariza.

+ Vakum sistemini ve arizaya yol agan
elemani farkli elektrik devrelerine (fazla-
ra) baglayiniz.

Vakum sistemi otomatik
isletim modunda olagan
disi uzun bir bekleme sii-
resi sonrasinda galismaya
basliyor.

» Vakum sisteminin elektrik devresi igin-
deki bagka bir tuketici nedeniyle ariza.

+ Vakum sistemini ve arizaya yol agan
elemani farkh elektrik devrelerine (fazla-
ra) baglayiniz.

Vakum sistemi uzun siireli
nakliye islemi sonrasinda
veya tiirbin degisikligi
sonrasinda artik devreye
girmiyor.

* Servis kapagi (13, Resim 1) arkasin-
daki elektrik baglanti konnektori tam
olarak sokulmamis durumda.

* Servis kapagini (13, Resim 1) aginiz ve
elektrik baglanti konnektortind timuyle
yukari dogru itiniz.

Cihaz acildiktan sonra
gostergelerin tiimii kisa bir
sire igin yanmiyor.

* Yanmayan goésterge arizaldir.

* Renfert / Servis hizmetleri ile iletisime
geciniz.

Bagh bir elektrikli cihaz ¢a-
listinldiginda sigorta atiyor.

» Bagli cihazin gli¢ gekisi gok yiksek.

» Maksimum baglanti glici deg@erini dikka-
te aliniz (bakiniz: Bolim 8).

Vakum uinitesi siirekli veya
otomatik igletimde dogru-
dan emis iglemini durdu-
rur ve iligkili gostergeler
(20 / 22 Resim 2) heniiz
etkindir.

» Vakumlama tarbini asiri 1sindi.

* Vakum tirbini arizali.

+ Cihazi kapatiniz ve yaklasik 60 dakika
cihazin sogumasini saglayiniz.

* Emis hortumunun tikal olup olmadigini
kontrol ediniz; gerekiyorsa tikanikligi
ortadan kaldiriniz.

* Bir filtre temizlik igleminin yapilmasi igin
cihazi kapatip aginiz.
ince filtreyi degistiriniz (bakiniz Bo-

Iim 6.3) (eger filtre temizlik islevi vakum
glclnde bir iyilesmeyi saglamiyor ise).

» Vakum tlrbinini degistiriniz.




FAQ - Pycckum
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UHgpopmayusi 06 anemeHmax ynpaesneHusi, cM. puc. 1 u puc. 2 Ha cmpaHuye 2 0aHHO20 GOKYMeH-

ma.

Mpu yka3aHusix Ha a1agy cM. MOJIHYI0 UHCMPYKUUIO 1Mo 3Kcyamayuu e MHmepHeme.

Henonaoku

MpuuunHa

PelueHne

Mocne BKkNoYeHUst npumep-
HO 8 CeK. CNnbIWeH CUMNbHbLIN
WwyMm BMGpauuu.

* BbITSXKa BbINOMHAET aBTOMaTUYECKYI0
OYUCTKY punesTpa.

*CBA3aHO C hyHKLMEN, HUKAKMX Mep He
TpebyeTcs.

Bo Bpems nepepbiBa B
pabore pa3paércsa Tpéxpa-
30BbI 3BYKOBOW CUMFHan v
OCyLLeCTBMSIeTCH OYMCTKA
cdunbTpa.

*Ecnu npnbop He BbIKNoYancs u aKkc-
nnyatupoaricsi 6onee 16 yacos (Bpe-
Ms1 paboTbl TYpPOMHBI), MPOU3BOANTCS
oumcTka cpunerpa.

* BblkntoyanTe npubopbl B KOHLIE KaXao-
ro paboyero AHA C NOMOLLbIO BbIKMIOYa-

Tens (9, puc. 1).

Mocne BkNoYeHUs cBe-
TUTCA MHAMKaTop «KoH-
TelHep AnA c6opa NbiIn»
(24, puc. 2) n paspaérca 3-x
pa3oBbIA 3BYKOBOM CUrHanm.

*/IcTéK MHTEepBan BpeMeHu Ans ono-
POXXHEHUS! KOHTEMHEpPa-NblnecGopHMka
N KOHTeWHep-NblnecbopHUK eLwé He
OMOPOXKHEH.

» OnopoXHeHWe KoHTelHepa ans cbopa
MNbiNN eLwé He NoATBEePXKAEHO.

*OnopoxHuTe KOHTEeNHep Ansi cbopa
MV ¥ NoATBEPAUTE NpoBeaeHue
onepauum, HaxaB Ha KHOrMKy «Beoa»

(25, puc. 2).

*MoaTBEpAWTE ONOPOXHEHNE KOHTENHE-
pa ans cbopa nbinu, Haxas Ha KHOMKY
«BBoa» (25, puc. 2).

Ceetutcsa nHaukartop «Cwur-
Han owunbkun» (26, puc. 2)

1 pa3paeTca 3-x pa3oBbin
3BYKOBOM CUrHan.

* ABTOMaTM4YeCKOEe BKIOYEHME HACTPO-
UTb HEBO3MOXHO. Y BbIGpaHHOro Yncna
060pOTOB HAKOHEYHMKA CITULLKOM Ma-
neHbKas pasHuLa Mexay TOKOM B pe-
Xnme oxunaaHua Stand-By n pabounm
TOKOM.

* ABTOMaTM4YEeCKOE BKIHOYEHME HACTPO-
UTb HEBO3MOXHO.

* BbINoNHUTL HACTPOIiKy aBToMaTnYe-
CKOro BKIOYEHUS Npu Gornee BbICOKOM
yucrne 060pPOTOB MUKPOMOTOPA.

*Vicnonb3yiiTe npMbop B ANUTENBHOM
pexvnme paboThbl.

Mwuraet nigukatop «CurHan
own6ku» (26, puc. 2).

» DNeKTpoHMKa neperpenacs.

* BbikntounTe npubop 1 gaite emy
OCTbITb.
*ObecneysTe B JOCTATOMHOWM Mepe BO3-
MOXHOCTb OXNaXOEeHWs, Hanpuvep:
-ObpaTtnTe BHMMaHue Ha . 4.2 YcTa-
HOBKa.
- icnonb3yiiTe BHELLHIOW NPOBOAKY
oTpaboTtaHHoro Bosgyxa (cM. . 4.6).
-3ameHuTe pUneTp

MouwHocTb BcacbiBaHUs
HegocTaToOuHa.

*YCcTaHOBMEHHasA MOLLHOCTb BCacbIBa-
HUA CNULWLKOM Mana.

* BcacbiBatowmii WnaHr 3abuTt unm He-
repMeTUYeH.

*HerepmeTuyeH koHTelHep Ans cbopa
nbInn.

*3a0uT pUNLTP TOHKOM OYMCTKN.

*BbiGepuTe Gonee MoOLLHYO CTENeHb
BcacbIBaHWSA.

*Bbibepute 6onee MOLLHYHO CTENEHb
BCacblBaHMsI.

*OBpaTtuTe Takke BHUMaAHWE Ha yKa3a-
Husa B M. 4.4.

+[poBepbTE NPaBUNBHOCTb PACTONOXE-
HUSI KOHTelHepa Ans cbopa Nbinu (CM.
m. 6.2).

*BbikniounTe 1 cHoBa BKMouNTE Npnbop,
4yTObObI NPOBENach aBTOMaTnyeckas
oumncTka cpunesrpa.

*3ameHunTe PUNLTP TOHKON OYUCTKM (CM.
rn. 6.3) (ecnu B pesynbraTe O4NCTKN
dumneTpa He ynyywaeTcs MOLLHOCTb
BCacCbIBaHMS).

KoHTenHep ana céopa
NbIfIA NepenosiHeH.

*BbibpaH cnuLwKoM ANVHHBIA NHTepBan
BpemeHn «OnopoxHeHne KOHTenHepa
Ansi céopa nbinn».

*YcTraHoBuTe Gonee KOPOTKWUIA UHTEpBan
BpemeHu (cMm. . 6.2.1).




Henonaaku

MpuunHa

PelwueHue

Mopaétcsa curHan o HeobXxo-
AUMOCTU ONMOPOXHUTb KOH-
TelHep AnA c6opa nbinm,
XOTSl OH €eLLé He NONHbIN.

* YCTaHOBINEHHbI UHTEPBas BpeMeHM
«OnopoxHeHWe KoHTelHepa ansa céopa
MbINN» CIULKOM KOPOTKUIA.

*YcTaHoBUTE 6onee ANUTENbHbIR UHTEpP-
Barn BpemeHu (cMm. . 6.2.1).

AnekTponpubop, NnogKmno-
YEHHbIN K WTENncenbHON
po3eTke BbITSXXKMU, He BKIIO-
yaercsl.

*BbITs>KKa He BKOYeHa.

* BKMounTE BbITSXKKY.

BbiTsi)KKa HauMHaeT pabo-
TaTb, He CMOTpPS Ha TO, YTO
anekTponpuoop, noakmno-
YEHHbIN K LITENncenbHON
po3eTKe BbITAXKMU, He UC-
nonb3yeTcs.

* ABTOMaTN4YeCKOEe BKITOYEHME YCTaHOB-
JIEHO Ha CIMULLKOM HU3KOE 3HaveHune.

*Henonapgka, Bbi3aBaHHasa Apyrum notpe-
GuUTEnemM B LEENN TOKa BbITSKKN.

*HacTtporika aBToMaTn4eckoro Bkro4ve-
Huga (Calibration)(cm. rn. 5.5).

«MogkntounTe BLITSXKKY M Npubop, Bbl-
3BaBLUUI HEMONaaKy, K pasfmyHblM
LuensimM Toka (pasam).

MNocne BbIKNOYEHUA AneK-
Tponpu6opa BbITsKKa Npo-
porkaeT paboTaTb.

* ABTOMaTUYECKOE BKIHOYEHME YyCTaHOB-
JIeHO Ha CITULUIKOM HU3KOoe 3Ha4YeHwue.

*Henonagka, BbI3BaHHas Apyrum notpe-
6uTenem B LENN TOKa BbITSKKN.

*HacTtpoiika aBToMaTM4eckoro BKnoYe-
Hus (Calibration) (cm. rn. 5.5).

+MogkntounTe BLITSXKKY M Npubop, Bbl-
3BaBLUMIA Henomnagky, K pasnuyHbIM
uensam Toka (dasam).

He cmotps Ha paboty
aneKkTponpubopa, NoaKIo-
YEHHOrO K LiTencenbHOMn
poO3eTKe BbITSXKKU, BbITSXKKA
He HauMHaeT paboTaTb.

* ABTOMaTU4YECKOE BKIHOYEHME YyCTaHOB-
JIeHO Ha CJITULUKOM BbICOKO€E 3Ha4deHue.

*Henonapgka, Bbl3BaHHasA Apyrum nortpe-
OuTenem B Lienu TOKa BbITSHKKU.

»HacTpolika aBTOMaTnyeckoro BKrnove-
Husa (Calibration) (cm. rn. 5.5).

*MogkntounTe BLITSXKKY M Npubop, Bbl-
3BaBLUMIA HEnomnagky, K pasnuyHbIM
uensam Toka (dasam).

BbiTsiXkKa BHe3anHo npe-
KpawaeT pabotaTtb B aBTO-
MaTM4eCKOM pexume pa-
60Tbl, HECMOTpPA Ha TO, YTO
NOAKNIOYEHHbIN K po3eTke
BbITSKKU 3neKTponpuéop
ewe paboraet. UHaukKaTop
«ABTOMaTUYECKNI PEXUM
pa6oTbi» (20, puc. 2) ewe
CBETUTCA.

*Henonagka, Bbi3BaHHas apyrmm notpe-
OMTeENeM B LiENU TOKa BbITSKKU.

*MogkntouunTe BLITSKKY M NpMbop, Bbi-
3BaBLUMWI HENonazaky, K pasnuyHbIM
Lensm Toka (dasam).

BbiTsi)XKa HauMHaeT pabo-
TaTb B aBTOMaTU4YeCKOM
pexume nNUwb nocre Heo-
6bIYHO OONroro BpeMeHu
3aepPXKKHU.

*Henonagka, BbI3BaHHas Apyrum notpe-
6uTenem B LENN TOKa BbITSIKKN.

+MogkntoumnTe BLITSXKKY M Npubop, BbI-
3BaBLUMIA HEnonagky, K pasnmyHbIM
Lensam Toka (dasam).

Mocne ponroi nepeBO3KU
WY 3aMeHbl TYPOUHbI Bbi-
TsKKa 6onblle He BKIO4Ya-
eTcs.

*He nonHocTblo BCTaBNeH COeauHUTENb-
HbIlA LUTEKEP, PACMONOXEHHbIN 3a cep-
BUCHOM Kpbiwwkon (13, puc. 1).

* OTKpOWTE CEPBUCHYIO KPbILLIKY
(13, puc. 1) n BcTaBbTE COEAMHUTENb-
HbI LUTEKEepP, HaaBMB Ha HEro BBEPX.

Mocne BkNioYeHUs He Bce
MHOVMKATOPbI KOPOTKO 3aro-
patoTcs.

* HecBeTAWMNCA nHgnkaTop Heucnpa-
BEH.

*ObpaTtnTech B CepBUCHbIV OTaen dump-
™Mbl Renfert.

CpabGarbiBaeT npegoxpa-
HUTeNb, KOrAa BKIOYaeTCA
NOAKIMIOYEHHbIN 3NeKTpo-
npuobop.

» Cnuwukom Bbicokasi notTpebnsemas
MOLLHOCTb MOAKIOMEHHOTO NprGopa.

*O6paTnTe BHUMaAHNE Ha MaKcUMarb-
HYI0 NOTPEeONSAEeMY0 MOLLHOCTb (CM.
rm. 8).

BbITs)XKKa BHe3anHo npekpa-
waeTt paboraTb B AnNUTEsNb-
HOM U aBTOMaTU4ECKOM
pexume paboTtbl U cooT-
BeTCTByHOLWMe MHOAUKATOPDbI
(20 / 22, puc. 2) ewé cae-
TATCA.

*BcacbiBatowwasn TypbuHa neperpenacs.

*BcacbiBatowas TypbuHa HencnpasHa.

* BbiknounTte npubop un garite emy
OCTbITb B Te4YeHne 60 MUHyT.

*[MpoBepkTe, HE 3aKyNopeH Nu BcacbiBa-
oM Wwnawr. B cnyyae Heobxoanmo-
CTUW yCTPaHWTE 3aKyNnopuBaHWE LUMaHra.

* BbikntounTe 1 CHOBa BKItounTe npubop,
4YTOObBI NPpOU3BENach o4ncTka UNLTpa.
3ameHnTe OUNBETP TOHKOW OYUCTKM (CM.
M. 6.3) (ecnv nocne o4NCTKM hmnsTpa
MOLLIHOCTb BCcacblBaHWs He cTana nyu-
we).

» 3ameHunTe BCacbIBaloLLyo TypouHY.

-2-
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go dokumentu.

Z

Aby uzyskaé¢ wskazowki dotyczace elementéw obsftugi patrz Rys. 1 i Rys. 2 na stronie 2 niniejsze-

Aby uzyskac wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz pefng instrukcje w internecie.

Zaklécenie

Przyczyna

Srodek

Po wiaczeniu, przez ok.
8 sekund odgtosy wibracji
s bardzo gtosne.

» Wyciag przeprowadza automatyczne
czyszczenie filtra.

* Funkcja dziata, nie wymaga zadnych
srodkoéw zaradczych.

Podczas przerwy w pracy
rozlega sie 3 krotny sygnat
dzwiekowy i rozpoczyna
sie czyszczenie filtra.

* Po 16 h pracy (czas pracy turbiny) bez
wytgczania urzgdzenia w miedzy cza-
sie, nastepuje automatyczne czysz-
czenie filtra.

» Na zakonczenie kazdego dnia pracy
urzgdzenie nalezy wylgczy¢ przyciskiem
wigcz / wytgcez (9, Rys. 1).

Po wiaczeniu swieci sie
wskaznik pojemnika na pyt
(24, Rys. 2) i rozlega sie

3 - krotny sygnat dzwie-
kowy.

Uptynat ustawiony przedziat czasowy
opréznienia pojemnika na pyt a nie
zostat on jeszcze oprozniony.

Nie zostato potwierdzone oprdznienie
pojemnika na pyt.

Oprozni¢ pojemnik na pyt i nastepnie
potwierdzi¢ przez nacisniecie przycisku
Enter (25, Rys. 2).

Potwierdzi¢ oproznienie pojemnika na
pyt przez nacisniecie przycisku Enter
(25, Rys. 2).

Swieci sie¢ wskaznik
komunikatu o bledzie
(26, Rys. 2) i rozlega sie
3 - krotny sygnat dzwie-
kowy.

Nie ustawiono funkcji automatycznego
wigczania. Przy wybranej wartosci ob-
rotow mikrosilnika jest zbyt mata réz-
nica pomiedzy wartoscig pragdu Stand-
-By a pradem roboczym i dlatego.

Nie ustawiono funkcji automatycznego
wigczania.

Skonfigurowa¢ funkcje automatycznego
wigczania przy wyzszej predkosci obroto-
wej mikrosilnika.

Uzywac urzadzenia ustawionego na pra-
ce ciggta.

Miga wskaznik komunikatu
o btedach (26, Rys. 2).

« Zostata przegrzana elektronika wy-
ciggu.

Wytaczy¢ urzadzenie i ostudzic.

Zapewni¢ wystarczajgce chtodzenie

przez np.:

- Rozdz. 4.2 przestrzega¢ ustawien urzg-
dzenia.

- Uzy¢ systemu odprowadzania ciepta na
zewnatrz (zobacz rozdz. 4.6).

- Wymienic filtr dokfadny.

Niedostateczna moc ssa-
nia.

Zbyt mate ustawienie mocy ssania.

Niedroznos¢ lub nieszczelnos¢ weza
$sgcego.

Nieszczelny pojemnik na pyt.

Problemy z doktadnym filtrem.

Nalezy wybra¢ wiekszg moc ssania.

Sprawdzi¢ waz ssacy.
Nalezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami w
rozdz. 4.4.

Sprawdzi¢ prawidtiowe umieszczenie
pojemnika na pyt (zobacz rozdz. 6.2).

Urzadzenie wytaczy¢ i wigczy¢ ponownie,
aby zostato przeprowadzone czyszczenie
filtra.

Wymieni¢ filtr doktadny (zobacz rozdz.
6.3) (kiedy czyszczenie filtra nie przynosi
poprawy mocy ssania).

Przepetniony pojemnik na
pyt.

* Wybrano zbyt duzy przedziat czasowy
»oprozniania pojemnika na pyt“.

» Ustawi¢ mniejszy przedziat czasowy (zo-
bacz rozdz. 6.2.1).

Pojawia sie sygnal opréz-
nienia pojemnika na pyt,
cho¢ nie jest on jeszcze
zapetniony.

Ustawiony przedziat czasowy ,Oproz-
niania pojemnika na pyt’ jest zbyt
maty.

» Ustawi¢ wiekszy przedziat czasowy (zo-
bacz rozdz. 6.2.1).




Zaklocenie

Przyczyna

Srodek

Nie dziala urzadzenie pod-
taczone do gniazdka sie-
ciowego na wyciagu.

* Wyciag nie jest wtgczony.

* Wiaczy¢ wyciag.

Wyciag uruchamia sie,
pomimo, ze urzadzenie
podtaczone do gniazda na
wyciggu nie jest uzywane.

» Ustawiona zbyt niska wartos¢ progo-
wa trybu pracy automatycznej.

 Zaktécenia wywotane przez inny od-
biornik pracujgcy w obwodzie pradu
wyciggu.

+ Ustawienie funkcji automatycznego wtg-
czania (kalibracja)(zobacz rozdz. 5.5).

» Wycigg i odbiornik zaktécajgcy nalezy
podtaczy¢ do réznych obwodoéw (faz)
pradu.

Wyciag pracuje nadal,
pomimo wylaczenia pod-
taczonego do niego urza-
dzenia.

* Funkcja automatycznego wtgczania
jest ustawiona zbyt nisko.

+ Zaktécenia wywotane przez inny od-
biornik pracujgcy w obwodzie pradu
wyciggu.

» Ustawienie funkcji automatycznego wig-
czania (kalibracja) (zobacz rozdz. 5.5).

» Wyciag i odbiornik zaktdcajgcy nalezy
podigczy¢ do réznych obwodoéw (faz)
pradu.

Wyciag nie uruchamia sie
pomimo uzywania podia-
czonego do niego urzg-
dzenia.

* Funkcja automatycznego wtgczania
jest ustawiona zbyt wysoko.

« Zaktécenia wywotane przez inny od-
biornik pracujgcy w obwodzie pradu
wyciggu.

+ Ustawienie funkcji automatycznego wtg-
czania (kalibracja) (zobacz rozdz. 5.5).

» Wycigg i odbiornik zaktécajgcy nalezy
podtaczy¢ do réznych obwodoéw (faz)
pradu.

Wyciag zatrzymuje si¢ na-
gle podczas pracy w trybie
automatycznym, chociaz
urzadzenie poditaczone do
gniazdka na wyciagu jest
nadal eksploatowane. In-
formacja na wyswietlaczu
o automatycznym trybie
pracy (20, Rys. 2) jest na-
dal wyswietlana.

« Zaktécenia wywotane przez inny od-
biornik pracujgcy w obwodzie pradu
wyciggu.

» Wyciag i odbiornik zaktécajgcy nalezy
podtaczy¢ do réznych obwodow (faz)
pradu.

Wyciag zaczyna pracowac
w trybie automatycznym z
duzym opoéznieniem.

« Zaktécenia wywotane przez inny od-
biornik pracujgcy w obwodzie pradu
wyciggu.

» Wycigg i odbiornik zaktécajgcy nalezy
podtaczy¢ do réznych obwodoéw (faz)
pradu.

Wyciag nie moze sie uru-
chomié¢ po dlugim trans-
porcie lub po wymianie
turbiny.

* Potagczenie wtykowe znajdujgce sie z
tytu klapy serwisowej (13, Rys. 1) nie
jest doktadnie ztgczone.

» Otworzy¢ klape serwisowg (13, Rys. 1) i
dosungé ztgcze doktadnie, do gory.

Po witaczeniu nie wszyst-
kie wskazniki zapalaja sie
na krétko.

» Uszkodzony jest nieswiecacy sie
wskaznik.

» Skontaktowac¢ sie z serwisem firmy Ren-
fert.

Bezpiecznik przepala sie w
momencie uruchomienia
podiaczonego do wyciagu
urzadzenia.

« Zbyt duzy pobér mocy podtgczonego
urzgdzenia.

* Przestrzega¢ max. mocy przytaczeniowe;j
(zobacz rozdz. 8.).

Wyciag w trybie ciaglym
lub automatycznym prze-
staje nagle pracowac a
przynalezne do danego
trybu pracy kontrolki

(20 / 22, Rys. 2) swiecg sie
nadal.

* Przegrzana turbina.

» Uszkodzona turbina.

» Wytagczyé urzadzenie i studzi¢ go mini-
mum 60 min.

» Sprawdzi¢ czy waz ssacy nie jest zatka-
ny - usungc¢ przyczyne zatkania.

* Urzadzenie wytgczy¢ i wigczy¢ ponow-
nie, aby uruchomita sie funkcja automa-
tycznego czyszczenia filtra. Wymienic filtr
doktadny (zobacz rozdziat 6.3)

(w przypadku, kiedy czyszczenie filtra nie
daje zadnego rezultatu).

* Wymieni¢ turbine.
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i’ For henvisninger til betjeningselementer, se Fig. 1 og Fig. 2 pa side 2 i dette dokument.

i Ved henvisninger til kapitler, se den fuldstendige betjeningsvejledning pa internettet.

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Efter tilkobling heres en kraf-
tig vibrationsstgj i ca. 8 sek.

» Udsugningen udferer en automatisk
filterrensning.

* Funktionsbetinget, ingen afhjeelpning
pakreevet.

| en arbejdspause lyder der en
3-dobbelt signaltone, og der
foretages en filterrengering.

« Efter 16 timers drift (turbinefunkti-
onstid) uden at slukke af og til fore-
tages der en filterrengaring.

* Sluk apparaterne efter hver arbejdsdag
pa teend / sluk-knappen (9, Fig. 1).

Efter tilkoblingen lyser vis-
ningen Stovskuffe (24, Fig. 2),
og der lyder en 3-dobbelt sig-
naltone.

« Tidsintervallet til temningen af stov-
skuffen er forlabet, og stevskuffen
er endnu ikke blevet tamt.

* Temningen af stgvskuffen blev
endnu ikke bekreeftet.

* Tom stevskuffen, og bekreeft ved at
trykke pa enter-tasten (25, Fig. 2).

* Bekraeft temningen af stgvskuffen ved
at trykke pa enter-tasten (25, Fig. 2).

Visningen Fejimelding

(26, Fig. 2) lyser, og den
3-dobbelt signaltone lyder.

» Tilkoblingsautomatikken kan ikke
indstilles. Ved det valgte omdrej-
ningstal pa handstykket er forskel-
len mellem standby-strem og drifts-
strgm for lille.

« Tilkoblingsautomatikken kan ikke
indstilles.

* Indstil tilkoblingsautomatikken ved et
hgjere omdrejningstal pa handstykket.

» Anvend apparatet i konstant drift.

Visningen Fejlmelding
(26, Eig. 2) blinker.

« Elektronikken blev for varm.

* Sluk apparatet, og lad den kgle af.
* Sorg for tilstreekkelig keling, f.eks. ved
at:
- Overholde kap. 4.2 Opstilling.
- Anvende en ekstern udsugningsluftfg-
ring (se kap. 4.6).
- Udskifte finfilteret.

Sugeeffekten er ikke tilstrak-

* Indstillet sugeeffekt for lav.

* Veelg et stagrre sugetrin.

kuffe* valgt for hgijt.

kelig.
« Tilstoppelse eller lekage i suge- + Kontrollér sugeslangen.
slangen. » Se ogsa henvisningerne i kap. 4.4.
« Stgvskuffe ikke teet. + Kontrollér, at stgvskuffen sidder rigtigt
(se kap. 6.2).
* Finfilter tilstoppet.

* Sluk apparatet, og teend den igen, sa
der gennemfgres en filterrengaring.

« Udskift finfilteret (se kap. 6.3) (hvis en
filterrengering ikke medfarer en forbed-
ring af sugeeffekten).

Stovskuffe overfyldt. « Tidsintervallet ,Temning af stgvs- * Indstil et mindre tidsinterval (se kap.

6.2.1).

Signalet til temningen af stov-
skuffe kommer, selvom den
endnu ikke er fuld.

* Det indstillede tidsinterval ,Temning
af stavskuffe” er for lille.

* Indstil et starre tidsinterval (se kap.
6.2.1).

Elektroapparatet, der er til-
sluttet til apparatets stikdase,
kan ikke anvendes.

» Udsugning ikke teendt.

» Teend udsugningen.

Udsugningen starter, selvom
elektroapparatet pa appara-
tets stikdase ikke anvendes.

« Tilkoblingsautomatikken er indstillet
for lavt.

* Fejl pa grund af anden forbruger i
udsugningens strgmkreds.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik (kali-
brering) (se kap. 5.5).

» Tilslut udsugningen og den forstyrrende
forbruger til forskellige stremkredse
(faser).




Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Udsugningen stopper ikke,
nar elektroapparatet slukkes.

« Tilkoblingsautomatikken er indstillet
for lavt.

* Fejl pa grund af anden forbruger i
udsugningens stremkreds.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik (kali-
brering) (se kap. 5.5).

* Tilslut udsugningen og den forstyrrende
forbruger til forskellige streamkredse
(faser).

Udsugningen starter ikke,
selvom elektroapparatet pa
apparatets stikdase anven-
des.

» Tilkoblingsautomatikken er indstillet
for haijt.

* Fejl pa grund af anden forbruger i
udsugningens strgmkreds.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik (kali-
brering) (se kap. 5.5).

« Tilslut udsugningen og den forstyrrende
forbruger til forskellige stremkredse
(faser).

Udsugningen horer pludseligt
op med at suge i automatisk
drift, selvom elektroapparatet,
der er tilsluttet til apparatets
stikdase, stadig anvendes.
Visningen Automatisk drift
(20, FEig. 2) vises stadig.

* Fejl pa grund af anden forbruger i
udsugningens stremkreds.

* Tilslut udsugningen og den forstyrrende
forbruger til forskellige streamkredse
(faser).

Udsugningen starter forst i
automatisk drift efter usaed-
vanlig lang forsinkelsestid.

* Fejl pa grund af anden forbruger i
udsugningens strgmkreds.

» Tilslut udsugningen og den forstyrrende
forbruger til forskellige stremkredse
(faser).

Udsugningen kan ikke lange-
re teendes efter leengere trans-
port eller efter turbineskift.

* Forbindelsesstikket bagved servi-
ceklappen (13, Fig. 1) er ikke sat
fuldsteendigt i.

+ Abn serviceklappen (13, Fig. 1), og skub
forbindelsesstikket helt op.

Efter tilkoblingen lyser ikke
alle visninger kortvarigt.

* Visningen, der ikke lyser, er defeki.

« Kontakt Renfert / service.

Sikringen udlgser, nar et til-
sluttet elektroapparat teendes.

« Stremforbrug for det tilsluttede ap-
parat for hgit.

» Overhold maks. tilslutningseffekt (se
kap. 8).

Udsugningen harer i konstant
eller automatisk drift plud-
seligt op med at suge, og de
tilhgrende visninger (20 / 22,
Fig. 2) vises stadig.

* Sugeturbine overophedet

* Sugeturbine defekt.

» Sluk apparatet, og lad det kale af i min.
60 min.

« Kontrollér, om sugeslangen er tilstoppet,
fiern tilstoppelsen.

« Sluk apparatet, og teend det igen, sa der
gennemfares en filterrenggring.
Udskift finfilteret (se kap. 6.3) (hvis filter-
renggringen ikke bevirker en forbedring
af sugeeffekten).

« Udskift sugeturbinen.
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mentu.

Z

Informace tykajici se obsluznych prvkii viz obr. 1 a obr. 2 jsou uvedeny na strané 2 tohoto doku-

U informaci tykajicich se kapitol viz kompletni navod k obsluze v internetu.

Porucha

Pricina

Naprava

Po zapnuti je slySet po dobu
cca 8 sek. hlasity hluk z vi-
braci.

» Odsavani provadi automatické
Cisténi filtru.

* Dle funkce neni nutny zadny zasah.

P¥i preruseni provozu 3krat
zazni zvukovy signal a pro-
béhne ¢isténi filtru.

* Po 16 hodinach provozu (doba cho-
du turbiny) bez do¢asného vypnuti
probéhne funkce &isténi filtru.

* Na konci pracovniho dne pfistroje vzdy
vypinejte spinatem zapinani / vypinani
(9 obr. 1).

Po zapnuti se rozsviti indi-
kace zasuvky s prachem
(24, obr. 2) a 3krat zazni zvu-
kovy signal.

« Casovy interval pro vyprazdnéni
zasuvky na prach vyprsel a zasuv-
ka jesté nebyla vyprazdnéna.

* Vlyprazdnéni zasuvky na prach
jesté nebylo potvrzeno.

* Vyprazdnéte zasuvku na prach a akci
potvrdte stisknutim tladitka Enter
(25, obr. 2).

* Potvrdte vyprazdnéni zasuvky na prach
stisknutim tlacitka Enter (25, obr. 2).

Sviti indikace chybového
hlaseni (26, obr. 2) a 3krat
zazni zvukovy signal.

* Hranici pro spusténi nelze nastavit.
Pfi zvolenych otackach ruéniho
nastroje je rozdil mezi pohotovost-
nim el. proudem a provoznim el.
proudem je pfili§ nizky.

* Hranici pro spusténi nelze nastavit..

* Provedte nastaveni hranice zapnuti pfi
vy88ich otackach na ruénim nastroji.

» Pouzivejte zafizeni v nepfetrzitém rezimu.

Indikace chybového hlaseni
blika (26, obr. 2).

* Elektronika se pfilis zahfala.

* \/ypnéte zafizeni a nechte vychladnout.
« Zajistéte dostatecné chlazeni, napf.
- Pokyny k instalaci viz kapitola 4.2.
- Pouzijte vnéj$i vedeni odvadéného
vzduchu (viz kap. 4.6).
- Vymeénite filtr jemnych ¢astic.

Saci vykon je nedostatec¢ny.

* Nastaveny saci vykon je pfili§
nizky.

+ V saci hadici je pfekazka nebo
netésnost.

« Zasuvka na prach netésni.

« Filtr jemnych Castic zaneseny.

* Zvolte vy3Si stupefi odsavani.

* Zkontrolujte saci hadici.
* DodrZujte prosim upozornéni v kapitole
44,

* Zkontrolujte, zda je zdsuvka na prach
spravné usazena (kapitola 6.2).

» Zafizeni vypnéte a znovu zapnéte, aby se
spustil proces ¢isténi filtru.

» Vymérite filtr jemnych &astic (viz kapitola
6.3) (pokud po procesu Cisténi filtru nedo-
jde ke zlep$eni saciho vykonu).

Zasuvka na prach je prepl-
néna.

« Casovy interval pro ,vyprazdnéni
zasuvky na prach* je prili§ dlouhy.

* Nastavte kratsi interval (viz kapitola
6.2.1).

Signal pro vyprazdnéni za-
suvky na prach se objevuje,
i kdyz neni zasuvka plna.

* Interval pro ,vyprazdnéni zasuvky na
prach® byla nastaven pfilis kratky.

» Nastavte delSi interval (viz kapitola 6.2.1).

Nelze spustit elektronické
zarizeni pripojené do zasuv-
ky zafizeni.

» Odsavani neni zapnuté.

» Zapnéte odsavani.




Porucha

Pri¢ina

Naprava

Odsavani se spusti, i kdyz
se pripojené elektronické
zafizeni nepouziva.

* Hranice pro spusténi je nastavena
pfili§ nizko.

* Porucha zpusobena jinym spotfebi-
¢em v okruhu el. proudu odsavani.

+» Nastaveni hranice pro spusténi (Calibrati-
on) (viz kapitola 5.5).

* Pripojte odsavani a zafizeni zpUsobujici
ruseni do rGznych el. obvodu (fazi).

Odsavani se nezastavi, kdyz
se vypne elektronické zafi-
zeni.

* Hranice pro spusténi je nastavena
pfilis nizko.

 Porucha zpusobena jinym spotiebi-
¢em v okruhu el. proudu odsavani.

» Nastaveni hranice pro spusténi (Calibrati-
on) (viz kapitola 5.5).

« Pfipojte odsavani a zafizeni zpusobujici
ruSeni do rdznych el. obvodu (fazi).

Odsavani se nespusti, pres-
toze je k nému pfipojené
elektronické zarizeni.

* Hranice pro spusténi je nastavena
prili§ vysoko.

* Porucha zpusobena jinym spotfebi-
¢em v okruhu el. proudu odsavani.

+ Nastaveni hranice pro spusténi (Calibrati-
on) (viz kapitola 5.5).

* Pripojte odsavani a zafizeni zplUsobujici
ruseni do rGznych el. obvodu (fazi).

Odsavani se béhem automa-
tického rezimu nahle vypne,
prestoze se elektrické za-
fizeni, pripojené k zasuvce
pristroje stale pouziva. Indi-
kace pro automaticky rezim
stale sviti (20, obr. 2).

*» Porucha zpusobena jinym spotfebi-
¢em v okruhu el. proudu odsavani.

* Pripojte odsavani a zafizeni zpUsobujici
ruSeni do rtznych el. obvodu (fazi).

V automatickém rezimu se
odsavani spusti az po neob-
vykle dlouhé dobé.

* Porucha zpusobena jinym spotfebi-
¢em v okruhu el. proudu odsavani.

* Pfipojte odsavani a zafizeni zpGsobujici
ruseni do rGznych el. obvodu (fazi).

Odsavani se po dlouhé pre-
pravé nebo vyméné turbiny
jiz nespusti.

* Neni Uplné zapojena spojova-
ci zastrcka za servisni klapkou
(13, obr. 1).

* Otevrete servisni klapku (13, obr. 1) a
zasunte spojovaci zastr¢ku az nahoru.

Po zapnuti se kratce neroz-
sviti vSechny indikace.

« Indikace, ktera se nerozsviti, je
vadna.

« Kontaktujte firmu / servis Renfert.

Pojistka se aktivuje pfi za-
pnuti pripojeného elektro-
nického zafizeni.

* Byla pfekrocen celkovy pfikon pro
pfipojené zafizeni.

* Dbejte na max. pfikon (viz kap. 8).

Proc es odsavani se v ne-
pretrzitém nebo automatic-
kém rezimu nahle zastavi a
pritom stale sviti pfislusné
indikace (20 / 22, obr. 2).

« Saci turbina je pfehrata.

« Saci turbina je vadna.

« Zafizeni vypnéte a nechte minimalné
60 min vychladnout.

« Zkontrolujte, zda neni ucpana saci hadi-
ce, odstrarite ucpani.

« Zafizeni vypnéte a znovu zapnéte, aby se
spustil proces ¢isténi filtru.

» Vyménite filtr jemnych &astic (viz kapitola
6.3) (pokud po procesu Cisténi filtru nedo-
jde ke zlep3eni saciho vykonu).

» Vyméiite saci turbinu.
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Z

mMeHmy.

HAns ekazieok Ha enfemeHmMu o6c¢sly2o8yeaHHs due. Mas. 1 ma mMas. 2 Ha cmopiHui 2 yb020 GOKy-

i lpu eka3iekax Ha po30inu due. NosHull NOCi6HUK 3 ekcrlyamauii 8 iHmepHemi.

HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnocib ycyHeHHsi

Micna yBiMKHeHHA nyHae
ronocHum Wym BiGpauii
npoTAromM npmbnusHo 8 cek.

« Cuctema BeHTUNALIT 3AilACHI0OE aBTO-
MaTU4YHE OYULLEHHS (DINLTPY.

» OBymoBneHe yHKUisSIMK1, yCyBaTh He
noTpiGHo.

Mig yac nepepBu y po6oTi
3 pa3u nyHae 3ByKOBUMA
curHan Ta BigdyBaeTbCs
ouunLeHHsA QinbTPY.

* Micna 16 rogunH ekcnnyaradii (4ac
pobotu TypbiHK), 6e3 TMMYacoBoro
BUMWKaHHS, BifOyBaeTbCA OUULLIEHHS

dinkTpy.

* BumukaTy npucTpin BuMmnkadem
(9, man. 1) B KiHUji KOXHOro po6o4voro
OHS.

Micna yBiMKHeHHA cnana-

Xye€ iHAuKauifa Biaciky ana
nuny (24, man. 2) Ta 3 pa3un
nyHae 3ByKOBMUI CUrHan.

* YacoBui iHTepBan Ansi CNOPOXHEHHS
BiACIKy ANS Nuny 3akiHiMBCSA, a BIACIK
ONsi NNy LLe HEe CMOPOXHEHWN.

» CnopoXHeHHS BiAciky Ans nuny we
He Byno nigTBepIXeHe.

» CnopoXHUTK BiACIK Ansa nuny Ta nig-
TBEPAUTWN HaTUCKaHHAM Knasiwi Enter
(25, man. 2).

MigTBEPANTM CNOPOXKHEHHS BiACIKY
Onsa nuny HaTUCKaHHAM Knasiwi Enter
(25, man. 2).

CBiTUTbCA iHAUKaUiA no-
BiJJOMNEHHS NPO NOMUJIKY
(26, man. 2) Ta 3 pa3u 3By-
YNTb 3BYKOBWUM CUTHan.

» ABTOMaTUKy YBIMKHEHHSI HE MOXHA
HanawTyBaTu. HagTo He3HayHa pis-
HULS MiDK CTPYMOM PEXNMY OYiKyBaH-
HS Ta pobo4mm cTpymom npu Bubpa-
Hi YacToTi 06epTaHHS Ha NpsIMOMY
HaKOHEYHWKY GOopMaLLINHW.

* ABTOMaTUKy YBIMKHEHHSI HE MOXHA
HanawTyBaTw.

YBIMKHYTU aBTOMaTUKy YBIMKHEHHS Mpu
BULLIA YacToTi 06epTaHHs Ha NpsMOMy
HaKOHEYHVKY GopMaLLnHK.

BukopucrtoByBaTtu npucTpini y 6esne-
PEPBHOMY PEXUMI.

IHaMKauia noBigoMneHHs
npo noMunky (26, man. 2)
onumae.

* EnekTpoHika cTana HaaTo raps4oto.

BUMKHYTU NpUCTpIil Ta ATy OXOMNOHYTMK.

Motyp6yBaTnCb NPO A4OCTaTHE OXOMO-

DPKEHHSs1, Hanpuknag vyepes:

- BpaxyBaTu po3gin 4.2 BctaHOBREHHS.

- BukopuctaTtu 30BHILWHE BiaBeAEHHS
BiAnpaLboBaHOro NoBiTps (ouB. pos-
ain 4.6).

- 3aMiHNUTK QINBTP TOHKOTO OYULLIEHHS.

MpoAyKTUBHICTL BCMOKTY-
BaHHS HeJOCTaTHS.

* HanawrtoBaHa NpogyKTUBHICTb
BCMOKTYBaHHSI HaATO HU3bKa.

» 3acmivyeHHs abo NpoTikaHHSA y BCMOK-
TYBanbHOMY LUMAHTY.

* Bigcik ana nuny He repMeTUYHUNA.

* QiNbTP TOHKOIO OYULLEHHS HAacu4e-
HUN.

Bubpatu 6inblumni CTyniHb BiOCMOKTY-
BaHHS.

MepeBipnTM BCMOKTYBANbHWIA LLUMAHT.
BpaxoByBaTu BkasiBkv B po3aini 4.4.

MepeBipnTM NpaBUNBHICTL NOCAAKU Bia-
ciky ansa nuny (aus. po3gin 6.2).

BvMKHYTW Ta 3HOBY YBIMKHYTU MPUCTPIN
ONS 30INCHEHHS OYMLLEHHS inbTpy.
3aMiHUTK INETP TOHKOMO OYMLLIEHHS
(amB. po3ain 6.3) (AKWOo ounLEeHHs inb-
TPY HE CMPUYMHSIE NOKPALLEHHS NPOAYK-
TUBHOCTI BCMOKTYBaHHS).

Bigcik ans nuny nepenoB-
HEeHUWN.

* Mpomixok vacy ans "CnopoXHeHHA
BiACIKYy ANS nuny" HaaTO BENUKUNA.

* HanawTtyBaT MeHLMIA NPOMIDKOK Yacy
(auB. po3ain 6.2.1).

MpuxoauTb curHan ans
CMOPOXHEHHA BiACiKY AnA
nuny, xoya BiH Lle He NoB-
HUN.

* HanawTtoBaHuin NpOMIDKOK Yacy Ans
"CnopoXHeHHS BiAciky ansa nuny"
HagToO Manun.

* HanawTtyBatn GinbLunii NPOMIDKOK Yacy
(amB. po3ain 6.2.1).




HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnocib ycyHeHHs

He moxHa ekcnnyaTtyBaTu
nigKnYeHUi 40 PO3eTKU
NPUCTPOIO eNEKTPUIHUIA
npucTpin.

» Cuctema BEHTUNALIT HE YBIMKHEHA.

* YBIMKHYTM CMCTEMY BEHTUNALI.

Cucrtema BeHTUNAUII 3a-
NYyCKaeTbLCA, Xo4a enek-
TPUYHUIA NPUCTPIN Ha
po3eTui NPUCTPOIO HE BUKO-
PUCTOBYETbLCA.

» ABTOMaTuKa yBiMKHEHHS1 HanawToBa-
Ha HaaTo rMnboko.

* HecnpaBHicTb 4epes iHWnx cnoxuvea-
YiB Yy €NeKTPMYHOMY KOHTYpi cuctemm
BEHTMNSAUII.

* HanawryBaTtn aBTOMaTuKy YBiMKHEHHS
(kanibpysaHHs) (auB. po3gin 5.5).

» Cuctemy BeHTURALIT Ta NPUCTPIN, SKNA
CNPVYMHUB Henonaaky MiaknioyYnT 4o
Pi3HMX ENeKTPUYHNX KOHTYpIB (has).

Cucrtema BeHTUNALIT He
3YNUHAETLCA, SKLIO BU-
MUKAETbLCS eNeKTPUYHUMN
npucTpin.

* ABTOMaTmKKa yBiMKHEHHH HanawToBa-
Ha HagTo rMMboKo.

HecnpaBHicTb Yepes iHWnX cnoxmea-
YiB y €nekTpMYHOMY KOHTYpi cuctemm
BeHTUNAL;I.

» HanawtyBati aBTOMaTuKy YBIMKHEHHS]
(kanibpyBaHHs) (auB. po3gin 5.5).

» Cuctemy BEHTUMSALIT Ta MPUCTPIN, KNI
CMNPUYMHUB Henonaaky MiaknioyYnT 4o
Pi3HMX ENEeKTPUYHNX KOHTYpIB (chas).

Cuctema BeHTUNAUIT He
3anycKaeTbCA, Xo4a enek-
TPUYHMIA NPUCTPIN Ha
po3eTui NPUCTPOI0 BUKO-
PUCTOBYETbLCA.

» ABTOMaTuKa yBiIMKHEHHST HanawToBa-
Ha HaATo BUCOKO.

HecnpaBHicTb Yepes iHWKMX CnoXuBa-
YiB y €NeKTPMYHOMY KOHTYpi cUcTemMmn
BEHTMNSAUII.

* HanawrtyBaTtn aBToMaTuKy yBiMKHEHHS!
(kanibpyBaHHs) (ouB. po3ain 5.5).

» Cuctemy BeHTUMALIT Ta MPUCTPIN, KNI
CMNPVYMHUB Henonagky MiaKnioyYnT 4o
Pi3HMX ENeKTPUYHNX KOHTYpIB (chas).

Cuctema BeHTMNAUIT pan-
TOBO NMPUMNUHAE BCMOKTY-
BaHHSA B aBTOMaTU4YHOMY
peXumi, xoua eneKTpU4HUNn
NpUCTPIN, NigKNYeHUN
[0 PO3eTKN NpUCTpOlo, e
ekcnnyatyeTbcs. IHanka-
Uisi aBTOMaTUYHUI PeXUMm
(20, man. 2) we npautoe.

HecnpaBHicTb Yepes iHWnX cnoxmea-
YiB y enekTpM4YHOMY KOHTYpi cuctemm
BeHTUNAL,T.

« Cuctemy BEHTURALUIT Ta NpUCTpin-npu-
CTpi, IKMUMA CNPUYNHMNB HEMoNaaKy
NiOKMYUTY 0O Pi3HUX ENEKTPUYHUX KOH-

TypiB (cpa3).

Cuctema BeHTURALII npa-
Ll0€ B aBTOMaTUYHOMY
peXuMi nuiie nicnsa He3BU-
YaMHO AOBroro yacy 3a-
TPUMKM.

HecnpaBHicTb Yepes iHWnxX cnoxmea-
YiB y eNeKTPUYHOMY KOHTYPi cuctemm
BEHTMRAUIT

» Crctemy BEHTUIIALIT Ta NPUCTPIN-NopyLL-
HUK NIAKHOYUTA A0 Pi3HUX eNeKTPUYHNX

KOHTYpIB (cha3).

Cuctemy BeHTUNALIT 6inb-
e HEMOXITUBO YBIMKHYTH
nicnsa TpMBanoro TpaHcnop-
TyBaHHA abo 3MiHM Typ6iHM

3'eqHyBanbHUIA LUTEKEP 33 CePBICHN-
mu asepuatamum (13, man. 1) Bctas-
NIeHNIN He NOBHICTIO.

« BigkpuTu cepsicHi agBepuaTa (13, man. 1)
Ta nepemicTn 3'eAHyBanbHUN LUTEKEP
MOBHICTIO Bropy.

Micna yBiMKHeHHSA He BCi
iHOMKaTopu cnanaxyTb Ha
KOPOTKMI Yac.

* lHOuKaTop, WO He CBITUTbLCSA, He-
crnpaBHUA.

* 3B'AI3aTMChL 3 CEpBICHOM CryX60t0
Renfert.

3anobixXHuK cnpauboByeE,
KONU BMUKAETbLCA NigKnio-
YeHUN eneKTPUYHUN Npun-
CTpin.

* Haato BUCOke CnoXnBaHHSA NOTYX-
HOCTI NiAKIMIOYEHOro NPUCTPOIO.

» BpaxoByBaTu Makc. NOTY>HICTb MigKmMHo-
YeHUX NpUCTpoiB (AmB. po3gin 8).

Cucrtema BeHTUNALIi panTo-
BO NMPUMNUHAE BCMOKTYBaH-
HsA B 6e3nepepBHOMY abo
aBTOMaTU4YHOMY pexumi

i BignoBiagHi ingnkaTopwm
(20 / 22, man. 2) we npauto-
0Th.

* TypbiHa BCMOKTyBaHHS neperpinacsb.

* TypbGiHa BCMOKTyBaHHS HeCrnpaBHa.

* BUMKHYTW NpuCTpint Ta 4aTu OXONOHYTU
MiHiMyM 60 xB.

* [MepeBipnTH, YN HE 3aCMiYEHNA BCMOKTY-
BaIbHWUW LUNAHT, YCYHYTU 3aCMiYeHHS.

* BUMKHYTM Ta 3HOBY YBIMKHYTU NPUCTPIn
ONA 3AINCHEHHA OYULLEHHS INbTPY.
3aMiHUTK INbLTP TOHKOTO OYMLLEHHS
(avB. po3ain 6.3) (KO oYnLLEHHS inb-
TPY HE CMPUYMHSIE NOKPALLEHHSI NPOAYK-
TMBHOCTi BCMOKTYBaHHS).

* 3aMiHnUTV TypBiHY BCMOKTYBaHHSI.
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i’ Fér information om manéverelement, se_Fig. 1 och Fig. 2 pa sidan 2 i detta dokument.

i For hidnvisningar till kapitel, se hela bruksanvisningen pa internet.

Stoérning

Orsak

Atgard

Efter paslagning hors ett
hogt vibrationsljud i cirka 8
sekunder.

+ Suganordningen rengor auto-
matiskt filtret.

* Funktionell, ingen atgard kravs.

Under en paus i arbetet hors
en ljudsignal tre ganger och
filtret rengors.

« Efter 16 timmars drift (turbinens
kortid) utan att stangas av dar-
emellan, rengdrs filtret.

 Sténg av apparaterna i slutet av varje arbets-
dag med strombrytaren (9, bild 1).

Efter paslagning tidnds dam-
mladans indikator

(24, bild 2) och

en ljudsigal hors tre ganger.

* Tidsintervallet for tdmning av
dammladan har I6pt ut och
dammladan har annu inte
tomts.

* Témningen av dammladan har
annu inte bekréaftats.

» Tém dammladan och bekrafta genom att
trycka pa Enter-knappen (25, bild 2).

* T6émning av dammladan, bekrafta genom att
trycka pa Enter-knappen (25, bild 2).

Indikatorn for felmeddelan-
de (26, bild 2) tands och en
ljudsignal hors tre ganger.

+ Den automatiska paslagningen
kan inte stéllas in. Vid vald has-
tighet pa handenheten ar skill-
naden mellan standbylstréom
och driftstrom for liten.

+ Den automatiska paslagningen
kan inte stallas in.

« Stall in den automatiska paslagningen med
hogre hastighet pa handenheten.

» Anvand apparaten i kontinuerlig drift.

Indikatorn for felmeddelan-
de (26, bild 2) blinkar.

« Elektroniken blev for varm.

» Stang av apparaten och lat svalna.

« Sakerstall tillracklig kylning, t.ex. genom:
- Kap. 4.2 Beakta uppstéllningen.
- Anvand extern franluftskanal (se kap. 4.6).
- Byt finfilter.

Sugkraften ar inte tillracklig.

* Den installda sugeffekten ar
for lag.

* Blockering eller lackage i sugs-
langen.

« Dammladan inte tat.

* Finfilter tillagt.

+ Valj en hdgre sugniva.

+ Kontrollera sugslangen.
» Observera aven informationen i kap. 4.4.

+ Kontrollera att dammladan sitter korrekt (se
kap. 6.2).

« Sténg av apparaten och satt pa den igen sa
att filtret kan rengodras.

* Byt ut finfiltret (se kap. 6.3) (om rengdring av
filtret inte forbattrar sugledningen).

Dammladan overfull.

« Tidsintervallet "Tom dammla-
da" fér hogt installt.

« Stéll in ett mindre tidsintervall (se kap. 6.2.1).

Signalen om full dammpase
avges aven om den annu
inte ar full.

* Det installda tidsintervallet
"Toém dammlada" for lagt in-
stallt.

« Stall in ett storre tidsintervall (se kap. 6.2.1).

Elektrisk enhet ansluten till
apparatens uttag kan inte
anvéandas.

* Suganordningen &r inte pa.

+ Sla pa suganordningen.

Suganordningen startar
dven om den elektriska en-
heten ansluten till eluttaget
inte anvands.

» Den automatiska paslagningen
ar for lagt installd.

* Storningar fran andra kon-
sumenter i suganordningens
stromkrets.

« Stall in automatisk paslagning (kalibrering)
(se kap. 5.5).

* Anslut suganordning och stérare till olika
stromkretsar (faser).




Stoérning

Orsak

Atgard

Sugninganordningen stop-
par inte nar den elektriska
apparaten sténgs av.

» Den automatiska paslagningen
ar for lagt installd.

* Storningar fran andra kon-
sumenter i suganordningens
stromkrets.

« Stall in automatisk paslagning (kalibrering)
(se kap. 5.5).

* Anslut suganordning och stérare till olika
stromkretsar (faser).

Suganordningen startar inte
dven om den elektriska en-
heten ansluten till eluttaget
anvands.

* Den automatiska paslagningen
ar for hogt installd.

* Storningar fran andra kon-
sumenter i suganordningens
stromkrets.

« Stall in automatisk paslagning (kalibrering)
(se kap. 5.5).

* Anslut suganordning och storare till olika
stromkretsar (faser).

Suganordningen stoppar
plotsligt i automatiskt lage,
dven om den elektriska ap-
paraten som ar ansluten till
uttaget fortfarande &r i drift.
Indikator automatiskt lage
(20, bild 2) ar fortfarande pa.

« Storningar fran andra kon-
sumenter i suganordningens
stromkrets.

* Anslut suganordning och stérare till olika
stromkretsar (faser).

| automatiskt lage startar
suganordningen forst efter
en ovanligt lang fordroj-
ningstid.

« Stérningar fran andra kon-
sumenter i suganordningens
stromkrets.

* Anslut suganordning och storare till olika
stromkretsar (faser).

Suganordningen kan inte
langre slas pa efter lang
transport eller efter byte av
turbin

« Kontaktdonet bakom service-
luckan (13,bild 1) &r inte helt
isatt.

+ Oppna serviceluckan (13,_bild 1) och skjut
kontaktdonet hela vagen.

Efter att ha slagits pa tdnds
inte alla indikatorerna kort.

* Indikatorn som inte lyser ar
defekt.

« Kontakta Renfert / service.

Sakring utléses nér en an-
sluten elektrisk enhet slas

pa.

» Stromférbrukningen fér den
anslutna apparaten ar for hdg.

* Observera max. anslutningsbelastning (se
kap. 8).

Suganordningen stannar
plotsligt

vid kontinuerlig eller auto-
matisk drift och tillhérande
indikatorer (20/22, bild 2) ar
fortfarande pa.

* Sugturbinen dverhettad.

 Sugturbinen defeki.

« Stang av apparaten och lat svalna minst 60
min.

« Kontrollera om sugslangen ar igensatt, ta bort
blockeringen.

 Stang av apparaten och satt pa den igen sa
att filtret kan rengoras.
Byt ut finfiltret (se kap. 6.3) (om rengéring av
filtret inte forbattrar sugledningen).

* Byt sugturbin.
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kdyttéohjeeseen.

Tietoja ohjauselementeisté, katso Fig. 1 ja Fig. 2 timé&n asiakirjan sivulla 2.

Jos tekstissé viitataan kdyttéohjeen eri lukuihin, tutustu internetissé olevaan tdydelliseen

Hairid

Syyt

Korjauskeino

Paillekytkenndn jalkeen
kuuluu n. 8 sekunnin ajan
kovaa vardhtelyaanta.

 Poistoimu suorittaa automaattisen
suodattimen puhdistuksen.

« Johtuu toiminnasta, korjaus ei tarpeen.

Tyotauolla kuuluu 3-ker-
tainen merkkiaani ja sita
seuraa suodattimen puh-
distus.

* 16 h:n kayton jalkeen (turbiinin
kayttdaika), valilla pois paalta kyt-
kemattad, suoritetaan suodattimen
puhdistus.

« Sammuta laitteet jokaisen tydpaivan jalkeen
virtakytkimella (9, kuva 1).

Paillekytkennan jal-

keen polylaatikon naytto
(24, kuva 2) palaa ja kuuluu
3-kertainen

merkkidani.

* Aikavali polylaatikon tyhjentami-
selle on kulunut umpeen ja p6-
lylaatikkoa ei ole viela tyhjennetty.

* Pdlylaatikon tyhjennysta ei ole vie-
18 vahvistettu.

* Tyhjenna pdlylaatikko ja vahvista se paina-
malla Enter-painiketta (25, kuva 2).

* Vahvista pdlylaatikon tyhjennys painamalla
Enter-painiketta (25, kuva 2).

Vikailmoituksen naytto
(26, kuva 2) palaa ja 3-ker-
tainen merkkiaani.

» Paallekytkentaautomatiikkaa ei
voi asettaa. Kasilaitteen valitussa
kierrosluvussa on Stand-By-virran
ja kayttovirran valinen ero liian
pieni.

 Paallekytkentaautomatiikkaa ei voi
asettaa.

* Suorita paallekytkentdautomatiikan asetta-
minen kasilaitteessa korkeammalla kierros-
luvulla.

» Kayta laitetta jatkuvassa kaytossa.

Vikailmoituksen naytto
(26, kuva 2) vilkkuu.

« Elektroniikka on kuumentunut
liikaa.

» Sammuta laite ja anna sen jadhtya.
* Huolehdi riittavasta jadhdytyksesta, esim.
seuraavasti:
- Huomioi luku 4.2 Pystytys.
- Kayta ulkoista poistoilman ohjausta (katso
luku 4.6).
- Vaihda hienosuodatin.

Imuteho ei ole riittava.

« Asetettu imuteho on liian alhainen.

* Tukos tai vuoto imuletkussa.

* Polylaatikko ei ole tiivis.

* Hienosuodatin tukkeutunut.

* Valitse suurempi imutaso.

* Tarkasta imuletku.
* Huomioi myds ohjeet luvussa 4.4.

* Tarkasta pdlylaatikon oikea paikoillaanolo
(katso luku 6.2).

« Kytke laite pois paalta ja jalleen paalle, jotta
suodattimen puhdistus suoritetaan.

+ Vaihda hienosuodatin (katso luku 6.3) (jos
suodattimen puhdistus ei paranna imutehoa).

Polylaatikko liian taynna.

* "Tyhjenna polylaatikko" -aikavali
valittu lilan suureksi.

* Aseta pienempi aikavali (katso luku 6.2.1).

Signaali polylaatikon tyh-
jentamiseen tulee, vaikka
laatikko ei ole viela taynna.

* Asetettu "Tyhjenna polylaatikko"
-aikavali on liian pieni.

* Aseta suurempi aikavali (katso luku 6.2.1).

Laitepistorasiaan liitettya

sahkolaitetta ei voi kayttaa.

« Poistoimua ei kytketty paalle.

* Kytke poistoimu paalle.

Poistoimu kaynnistyy,
vaikka laitepistorasiaan
liitettya sdhkolaitetta ei
kayteta.

 Paallekytkentaautomatiikka on
asetettu lilan matalalle.

* Poistoimun virtapiirin muiden ku-
luttajien aiheuttama hairio.

* Aseta paallekytkentdautomatiikka (Calibrati-
on) (katso luku 5.5).

« Liitd poistoimu ja hairitseva laite eri virtapii-
reihin (vaiheisiin).




Hairio

Syyt

Korjauskeino

Poistoimu ei pysahdy, kun
sdhkolaite sammutetaan.

» Paallekytkentdautomatiikka on
asetettu lilan matalalle.

 Poistoimun virtapiirin muiden ku-
luttajien aiheuttama hairi6.

* Aseta paallekytkentdautomatiikka (Calibrati-
on) (katso luku 5.5).

« Liitd poistoimu ja hairitseva laite eri virtapii-
reihin (vaiheisiin).

Poistoimu ei kdynnisty,
vaikka laitepistorasiaan
liitettya sahkolaitetta kay-
tetaan.

 Paallekytkentaautomatiikka on
asetettu liian korkealle.

* Poistoimun virtapiirin muiden ku-
luttajien aiheuttama hairi6.

 Aseta paallekytkentdautomatiikka (Calibrati-
on) (katso luku 5.5).

« Liitd poistoimu ja hairitseva laite eri virtapii-
reihin (vaiheisiin).

Poistoimu lakkaa auto-
maattikdytossa imemasta
dkillisesti, vaikka laitepis-
torasiaan liitettya sahko-
laitetta kaytetdan edelleen.
Automaattikdyton naytto
(20, kuva 2) on viela paalla.

 Poistoimun virtapiirin muiden ku-
luttajien aiheuttama hairi6.

« Liitd poistoimu ja hairitseva laite eri virtapii-
reihin (vaiheisiin).

Poistoimu kdynnistyy
automaattikdytossa vasta
epatavallisen pitkan viivea-
jan jalkeen.

* Poistoimun virtapiirin muiden ku-
luttajien aiheuttama hairid

« Liitd poistoimu ja hairitseva laite eri virtapii-
reihin (vaiheisiin).

Poistoimua ei voi enda
kytkea paille pidemman
kuljetuksen tai turbiinin-
vaihdon jilkeen

« Liitospistoketta huoltoluukun (13,
kuva 1) takana ei ole liitetty koko-
naan.

* Avaa huoltoluukku (13, kuva 1) ja tydnna
litospistoke kokonaan ylds.

Paallekytkennan jalkeen
kaikki ndytot eivat syty
lyhyesti.

» Naytto, joka ei pala, on viallinen.

« Ota yhteyttd Renfertiin/huoltoon.

Sulake laukeaa, kun liitet-
ty sahkolaite kytketaan
paille.

« Liitetyn laitteen ottoteho liian
suuri.

* Huomioi maksimaalinen liitdntateho (katso
luku 8).

Poistoimu lakkaa imemas-
ta akillisesti jatkuvassa

tai automaattikdytossa ja
vastaavat naytot (20 / 22,
kuva 2) ovat viela paalla.

* Imuturbiini ylikuumentunut.

 Imuturbiini viallinen.

» Sammuta laite ja anna jaahtya vah. 60 mi-
nuuttia.

« Tarkasta, onko imuletku tukossa, poista tu-
kos.

 Kytke laite pois paalta ja jalleen paalle, jotta
suodattimen puhdistus suoritetaan.
Vaihda hienosuodatin (katso luku 6.3) (jos
suodattimen puhdistus ei paranna imutehoa).

* Vaihda imuturbiini.
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Pentru indicatii asupra elementelor de operare, consultati Fig. 1 si Fig. 2 de a se vedea la pagina 2

din acest document.

in cazul indicatiilor cétre capitole, a se vedea manualul de utilizare complet de pe internet.

Problema

Cauza posibila

Solutie

La pornirea aparatului, se aude
un zgomot puternic de vibratie
timp de aproximativ 8 secunde.

 Unitatea de aspirare efectueaza o
secventa automata de curatare a
filtrului.

+ Aceasta este functionala si nu necesita
nicio interventie.

in timpul unei intreruperi a
functionarii, se emite un sem-
nal acustic de 3 ori i apoi se
efectueaza functia de curatare
a filtrului.

* Dupa 16 ore de functionare con-
stanta (durata de functionare a
turbinei), fara oprire, se efectuea-
za ciclul de curatare a filtrului.

* Opriti intotdeauna aparatele cu ajutorul
intrerupatorului de pornire/oprire la sfar-
situl zilei de lucru (9, Fig. 1).

Cand aparatul este pornit, in-
dicatorul sertarului de praf (24,
Fig. 2) se aprinde si se emite
un semnal acustic de 3 ori.

* Perioada de timp pentru golirea
sertarului de praf a expirat si ser-
tarul de praf nu a fost inca golit.

* Golirea sertarului de praf nu a fost
confirmata.

» Goliti sertarul de praf si confirmati apa-
sand tasta (25, Fig. 2).

» Goliti sertarul de praf si confirmati apa-
sand tasta (25, Fig. 2).

Indicatorul de eroare (26, Fiqg.
2) se aprinde si se emite un
semnal acustic de 3 ori.

* Functia de pornire automaté nu
poate fi setatd. Diferenta dintre
turatia aleasa la piesa de mana
si curentul de stand-by este prea
mica.

* Functia de pornire automaté nu
poate fi setata.

* Reglati pragul de pornire la o viteza mai
mare pe piesa de mana.

« Utilizati aparatul in modul de functionare
continuu.

Indicatorul de eroare (26, Fig.
2) lumineaza intermitent.

* Aparatul electronic s-a incins prea
tare.

* Opriti aparatul si lasati-| sa se raceasca.
« Asigurati o racire suficientd, de exemplu
cu:
- Capitolul 4.2 Instructiuni de instalare.
- Ventilatie externa (a se vedea capitolul
4.6).
- Schimbati filtrul fin.

Puterea de aspiratie este insu-
ficienta.

» Puterea de aspirare setata este
prea mica.

« Exista un blocaj sau o scurgere in
furtunul de aspiratie.

» Sertarul de praf nu este etans.

* Filtrul fin este plin.

* Selectati o putere de aspiratie mai mare.

* Verificati furtunul de aspiratie.
» Va rugam sa respectati punctele din
capitolul 4.4

* Verificati daca sertarul de praf este in
pozitia corecta (capitolul 6.2).

* Opriti si porniti din nou aparatul pentru a
initia functia de curatare a filtrului.

* Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul
6.3) (in cazul in care nu exista nicio Tm-
bunatatire a performantelor de aspirare
dupa procesul de curatare a filtrului).

Sertarul de praf este prea plin.

* Perioada de timp setata pentru
"golirea sertarului de praf" este
prea mare.

* Reglati la o perioada de timp mai mica (a
se vedea capitolul 6.2.1).

Semnalul de golire a sertarului
de praf apare chiar daca acesta
nu este inca plin.

* Perioada de timp setata pentru
"golirea sertarului de praf" este
prea mica.

* Reglati la o perioada de timp mai mare
(a se vedea capitolul 6.2.1).

Aparatul electronic conectat la
priza de alimentare a unitatii nu
poate fi operat.

« Aspiratia nu este pornita.

« Porniti aspiratia.




Problema

Cauza posibila

Solutie

Aspiratia porneste chiar daca
dispozitivul electronic conectat
la aparat nu este utilizat.

* Functia de pornire automata a fost
setata la o valoare prea mica.

* Defectiune cauzata de un alt
dispozitiv care utilizeaza acelasi
circuit de alimentare.

* Setarea pornirii automate (calibrare).

+ Conectati unitatea de aspiratie si dispo-
zitivul care provoaca interferente la cir-
cuite de alimentare diferite (faze).

Aspiratia nu se opreste atunci
cand dispozitivul electronic
este oprit.

* Functia de pornire automata a fost
setata la o valoare prea mica.

+ Defectiune cauzata de un alt
dispozitiv care utilizeaza acelasi
circuit de alimentare.

Setarea pornirii automate (calibrare) (a
se vedea capitolul 5.5).

Conectati unitatea de aspiratie si dispo-
zitivul care provoaca interferente la cir-
cuite de alimentare diferite (faze).

Aspiratia nu porneste chiar
daca dispozitivul electronic
este conectat la unitatea de
aspiratie.

* Functia de pornire automata a fost
setata la o valoare prea mare.

* Defectiune cauzata de un alt
dispozitiv care utilizeaza acelasi
circuit de alimentare.

Setarea pornirii automate (calibrare) (a
se vedea capitolul 5.5).

Conectati unitatea de aspiratie si dispo-
zitivul care provoaca interferente la cir-
cuite de alimentare diferite (faze).

Aspiratia se opreste brusc in
timpul functionarii automate,
chiar daca dispozitivul conec-
tat la priza aparatului este inca
in uz. Semnalul pentru functio-
narea automata (20, Fig. 2) este
inca activat.

* Defectiune cauzata de un alt
dispozitiv care utilizeaza acelasi
circuit de alimentare.

Conectati unitatea de aspiratie si dispo-
zitivul care provoaca interferente la cir-
cuite de alimentare diferite (faze).

in modul de functionare auto-
mata, aspirarea incepe dupa o
intarziere neobisnuit de lunga.

* Defectiune cauzata de un alt
dispozitiv care utilizeaza acelasi
circuit de alimentare.

Conectati unitatea de aspiratie si dispo-
zitivul care provoaca interferente la cir-
cuite de alimentare diferite (faze).

Aspiratia nu porneste dupa un
transport indelungat sau dupa
schimbarea turbinei.

+ Stecherul de conectare din spa-
tele clapetei de service (13, fig. 1)
nu este introdus complet.

Deschideti clapeta de service (13, fig. 1)
si Impingeti fisa de conectare complet.

La pornirea aparatului nu se
aprind toti indicatorii.

* Indicatorul care nu se aprinde
este defect.

Contactati Renfert / Service-ul.

Siguranta este declansata
atunci cand un dispozitiv elec-
tronic conectat este pornit.

+ Capacitatea totala pentru dispozi-
tivele conectate este prea mare.

Respectati capacitatea maxima conecta-
ta (a se vedea capitolul 8).

Procesul de aspiratie in regim
de functionare continua sau
in regim automat se opreste
brusc, iar indicatoarele cores-
punzatoare sunt inca aprinse

(20 / 22, Fig. 2).

* Turbina de aspiratie este supra-in-
calzita.

* Turbina de aspiratie este defecta.

Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca
timp de cel putin 60 de minute.
Verificati daca furtunul de aspiratie este
blocat. Eliminati blocajul.

Opriti aparatul si apoi porniti-I din nou,
astfel incat sa se poata efectua ciclul de
curatare a filtrului.

Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul
6.3) (daca functia de curatare a filtrului
nu imbunatateste performanta de aspi-
rare).

* Schimbati turbina de aspiratie.
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